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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Keyboard features: hot keys

[ _<S3=m| 70 enjoy all the features of your keyboard or to customize it to suit
ﬁ your needs, please install the Logitech” SetPoint" Software that comes
with your product.

1. Logitech application | 4. Volume zone
switcher [ EEH

= a. Mute volume

2. Internet zone b. Volume down

) o c. Volume up
@ a. Email application

b. Internet browser 5. Convenience zone

c. Internet search engine . o
9 a. Windows’ calculator

d. Messenger b. Battery status check (See Battery

management for more information.)
3. Multimedia navigation

a. Previous track
b. Play/pause track

c. Next track

10 English
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Keyboard features: F-keys

<> 10 enjoy all the features of your keyboard or to customize it to suit
your needs, please install the Logitech™ SetPoint™ Software that comes
with your product.

User-friendly enhanced F-keys let you easily launch applications or control
your music. To use the enhanced functions (blue icons), press the key and the
F-Key m you want to use simultaneously.

1st - Press and
hold the Fn key @

2nd - Press an F-key

T
e

12 English
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User’s Guide

Keyboard features: F-keys

® ' Il

1. (@) key (for use with F-keys) 3. Favorites zone
m +F5 to F8 program your favorite
2. Productivity zone application, folder, or web site with

a long, simultaneous press of
and the corresponding F5, F6,
m +F2 Launches spreadsheet application F7, or F8 key (just like the presets
of a car radio).

m +F1 Launches document application

&) +F3 Launches presentation application
&) +F4 Launches calendar

English 13
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Keyboard features: F-keys

4
4. Internet zone 5. Miscellaneous
&) +F9 save file &) + Print Screen: Contextual menu
@ +F10 Undo last operation (@) +Pause/Break: Scroll lock
m +F11 Redo last operation m +Battery status check:
@& +F12 Opens/closes CD-DVD tray PC sleep mode
14 English
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User’s Guide

Mouse features: buttons and scrolling
1. Left click
2. Right click

3. Scroll wheel — Use SetPoint software to set your preferred speed and acceleration.
(See Customizing the keyboard and mouse.)

4. Battery-indicator light - The LED glows green for 10 seconds when the mouse is powered on.
The LED blinks red when battery level drops below 10%.

5. Power switch - Turn off the mouse if you intend to take it with you while traveling or if you will
not be using the mouse for an extended period of time.

6. Connect button - See Troubleshooting for information about usage.

1 2

3

4
5
6

English 15
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Logitech™ Wireless Desktop MK300
Customizing the keyboard and mouse

1. Double-click the Mouse and Keyboard Settings icon on the Windows™ desktop !t
to make changes.

2. To customize the keyboard, click the My Keyboard tab. For the mouse, click the My Mouse tab.

Click to customize

Click t tomize th
ick to customize the mouse the keyboard

?—*@)’: SetPoint™
Logitech

My Keyboard

1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
@ [Wireless Keyboara Moo | (BB Applcation Switcher & Default Task @
E-Mail " Open Web Page
@ My Home £ Launch Program
£ One-Touch Search o
¥ Messenger G
® Caaator " Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
£ Do Nothing

" Other

3a. Select Application Switch Mode

1% Show all windows
" Show current application windows

Restore Defaults Help

16 English
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User’s Guide

3. For either the keyboard or mouse, a series of tabs is shown
on the left.

— Choose a tab
- SetPoint™

4. Choose a tab, such as the keyboard F-key Settings.
A picture of the keyboard is displayed showing F-keys (list 2)
to which tasks can be assigned (list 3).

5. Inthe 2. Select F-key list, highlight the F-key to be
reassigned a task.

6. In the 3. Select Task list, highlight the new task.

When you are done, click OK to save the new F-key
assignments.

Choose a task for
@ Select an F-key —I F the F-key @

EG)’\- SetPoint™

My Keyboard

2. Select Hot Key 3. select Task

|Wireless keyboard Mk300 | [EE] Application Switcher (' Default Task
E-Mail " Open Web Page
My Home " Launch Program
One-Touch Search r pertie
Messenger
Calaulator (" Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Nothing

" Other

Keyboard F-key Settings tab

English 17
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Customize the mouse using
this tab
- B
{o- SetPoint s
Logitech My Mouse My Keyboard s =

1. select Mouse 2. select Button 3. select Task
|ireless Optical Mouse MK301 + | 1 LeftCiick I S st

2 Right Click
3 Application Switcher

Restore Defaults Help

0K Cancel Apply.

My Mouse tab

For more information about customizing your keyboard and mouse, please refer to the help system.

18 English
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User’s Guide

< Battery management

Your keyboard has up to 15 months of battery life, and your mouse has up
to 8 months. (Note that the mouse can work with only one battery, but with
significantly reduced battery life.)*

3 Battery sleep mode

Did you know that both your keyboard and mouse go into sleep mode after you stop
using them for a few minutes? This feature helps limit battery usage. Both devices are up
and running immediately once you begin using them again.

AN

How to check the battery level for the keyboard (software required)

Press the Battery Status Check hotkey. -
The SetPoint Software Keyboard Battery tab pops up. It shows the current battery level of

@ the keyboard. @

How to check the battery level for the mouse

e Option 1: Turn the mouse off, and then on using the On/Off Mouse bottom
slider switch on the bottom of the mouse. Look at the battery
LED on the top case. If the LED glows green for 10 seconds, Switch =
the batteries are good. If the LED blinks red, the battery level

has dropped to 10%. (You still have a few days of battery
usage left.)

e Option 2: Launch the SetPoint Software, and click the Mouse
Battery tab to see the current battery level of the mouse. LED

* Battery life varies with usage and computing conditions. Heavy usage usually results in shorter battery life.
English 19
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Logitech™ Wireless Desktop MK300
Troubleshooting
Keyboard and mouse are not working

Check the cable connection.
Also, try changing USB ports.

Move closer? Try moving the keyboard or mouse closer to the receiver.

Relocate the receiver. Place the receiver away from electrical devices and avoid metallic
surfaces.

Check battery installation. Also check the battery
power of each device. (See Battery management
for more information.)

To open the mouse battery compartment,
press down on the compartment cover, and slide
cover toward rear of mouse.

V% ¥

\ Mouse

Keyboard

20 English
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User’s Guide

Troubleshooting

Is the mouse turned on? On the mouse bottom, move the

Q power slider switch right to turn on the mouse. The Battery
LED on the mouse top case should light green for 10 seconds.
(See Battery management for more information.)

Mouse bottom

Try the mouse on a different surface (e.g., deep, dark surfaces may
affect how the cursor moves on the computer screen).

Q Establish a connection:
1. Press the Connect button
@ on the receiver.

2. QUICKLY press the Connect
button (half second) under each
device. The mouse LED (top case)
should blink.

0 Are you experiencing slow or jerky cursor movement?

For additional help, refer to the Customer Sup-
port telephone numbers on page 190.

Also visit www.logitech.com/comfort for
more information about using your product,
and for ergonomics.

Connect keyboard

English 21
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Q)yH KU KnaBuatypbl: cneynajibHble KnaBnLwn

[ —<S3mm Ymobb! ucnose3o8ame Bee dhyHKUUU 8aLUel KAasuamypel Uu Ymobel HACMPOUMb
ﬁ ee nod 8auiU NomMpebHOCMU, ycmaHo8ume npo2pammHoe obecnederue Logitech
SetPoint", Komopoe NocmassIgemcs ¢ NPOOYKMOM.

1. MNepeknioyatenb o ] 4. 30Ha M3MEHEHNA YPOBHA F(POMKOCTM
npunoxeHun Logitech m

a. OtknioueHne 3ByKa

b.  YMeHblUeHMe rpOMKOCTY
2. O6nactb UHTepHeTa P

C. YBenmyeHme rpoMKoCTy
a. [punoxeHvie ana obmeHa

SNEKTPOHHbBIMN COO6LLI,eHI/IﬂMM @

5. BcnomorartenbHas obnactb
b. WHTepHeT-0603peBaTenb

a. Kanbkynatop Windows”
c. Cucrema noncka B VIHTepHeTe

b. [poBepka cocTosHwA Gatapen
(cm paznen YnpaeneHue numaruem
om 6amapeti ina NonyyeHya

3. Haswrauusa no mynstumeava AONOHUTENBHON MHGOPMALIMN.)

d. ObmeH coobLeHVaMN

a. [lpegbloyllan 3anncb
b. BocnpousseneHune/naysa

c.  Cnepyioulad 3anucb

22 [No-pyccku
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PyKO BOACTBO MOJIb30BaTeSIA

d)yH KU KnaBuatypbl: cneynasibHble KnaBLWn

[o-pycckn 23
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

®OyHKuuKM KnaBuaTypbl: F-knasuwwm

Ymobel ucnosnb3o8ames ce hyHKUUU 8aLLel Kasuamypbl Uau Ymobsl HACMpoume
ee N0 8awIU NOMPEBHOCMU, YCMAHOB8UME NPo2pammHoe obecnederue Logitech”
SetPoint", Komopoe nocmassisemca ¢ NPoOYKMOoM.

YaobHble F-knasuLum 0becneurBaioT MPOCTOTY JOCTYMa K MPUIOKEHVAM V1 YNPaBieHmnio
BOCMpOWM3BEAEHNEM My3blKanbHbIX 3anvcelt U MynbTUmeaua. [na ncnonb3osaxna
PaCLIMPEHHBIX QYHKLMIA (CVHME 3HaUKW), HaXKMITe OfHOBPEeMeHHO F-knasuuy m

v F-KnaBiLLly, KOTOPYIO Bbl XOTUTE UCMOMb30BaTb.

2 - Haxmme F-knasuLy 1 - HaxmuTe 1 yaepxuiaiite

Knaswwy Fn @

24 [o-pyccku
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PyKO BOACTBO MOJIb30BaTeSIA

®OyHKuuKM KnaBuaTypbl: F-knaBuwwm

1. m KnaBuLLa (HaXKUMaeTca B coueTaHnmn 3. 3oHa «/36paHHOe»

cF-knasuwamu) (&) or +F5 1o F8 nporpammpyior
130paHHOE NPUOXKEHME, NarkKy 1in
Beb-y3en nyTem NPOAOIKUTENBHOTO
m +F1 3anyckaeT npunoxexvie Ana paboTb OAHOBPEMEHHOIO HaxaTViA KNaBuLLIn

C [IOKyMEeHTaM1 1 cootseTcTByoLMX Knasww F5, F6, F7
1 F8 (aHanornyHo npeasapuTensHoON
HaCTpOWKe pafnoKaHasnos B
ABTOMOOWIBHOM PaAVIoNPUEMHIIKE).

2. 30Ha NoBbILLEHWA NMPON3BOAUTENBHOCTN

(&) +F2 3anyckaet npunoxerivie AnA paboTsl
C 3N1eKTPOHHbIMM TaBAMLEMY

m +F3 3anyckaeT npunoxeHue Ana pabot
C Npe3eHTauvAMM

(@) +F4 3anycxaer kanerpaps

[o-pycckn 25
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

®OyHKuuKM KnaBuaTypbl: F-knasuwwm

4
® ®
4. O6nactb NHTepHeTa 5. Mpouee
m +F9 CoxpaHseT dann m + Print Screen: KOHTEKCTHOE MeHto
m +F10 OtmeHAeT npefpiayliee fencrsmne m +Pause/Break: pexvivbl MPOKPYTKM
m+F1 1 lNoBTOPAET NOCNeAHee AelicTBIE m +Battery status check:
m +F12 OTKpbIBaeT 11 3aKPbIBAET NOTOK Eg&ﬁ:z‘:ﬁ;gmmero PEXVIMa Ha Balliem

npreofa KoMnakT- v DVD-gunckos

26 [o-pyccku
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PyKO BOACTBO MOJIb30BaTeSIA

q)yHKLI,I/II/I MbILUN: KHOMKU N NPOKPYTKa

1. llenyok neBow KHOMKOW MblLLV
2. lenyok npaBow KHOMKOW MblLLn

3. [lpokpyTka Konecuka — Vicnonb3ayiite nporpammHoe obecrneveHrie SetPoint Ana 3agaHna
HEOOXOAVMbIX MaPaMETPOB CKOPOCTU 1 yckopeHwa. (Cm. pasnen Hacmpotika knaguamypel u Mblwu.)

4. VHAMKaTOp YPOBHA 3apAaa 6atapen — [Npu BKIOUEHMM MbllUW CBETOAMOHBIV MHAMKATOP rOpUT
APKO-3eNeHbIM CBETOM B TeueHwe 10 cexkyHz. [py ypoBHe 3apaaa SnemeHToB NTaHmA MeHee 10%
CBETOANOL MbILLM MUFAET KPacHbIM CBETOM.

5. Boikntoyatens nntaHuA - BolkntoumTe Mblllb, €Cnm Bbl co6MpaeTer B3ATb ee C cOboW B Aopory uin
He NCnosb30BaTb AONTOE BPEMA.

@ 6. KHorka coenHeHna — Cm. pa3aen YempaHeHue HenoaaodoK NA LONONHUTUENBHOM MHGOPMaLMK @
MO MOBOAY UCMONb3OBAHMA.

1 2

3

4
5
6

[o-pycckn 27
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Hactpoliika KnaBuaTypbl 1 MbILUK

1. [Bazabl LWenkH1Te 3Ha4oKk HacTpoliku Mblwmv 1 KnaBuaTypbl Ha pabodem ctone Windows’, !It
UTOObI BLIMOSHUTG M3MEHEHWS.

2. Ytobbl HACTPOWTB KNaBwMaTypy, LenkHuTe Bknagky My Keyboard (Mos knasuatypa). [na HacTpoiiki

MbILUW WenkHuTe Bknaaky My Mouse (Mos MblLLb).

LLlenkHuTe, UTOObI HACTPOWTL MblLLIb —————— LWenkre, uTobel
HaCTPOWTL KNaBuWaTypy

(2 SetPoint™
Logitech

My Keyboard

1. Select Keyboard
|Wireless Keyboard MK300 |

Select Hot Key 3. Select Task @
Application Switcher & Default Task

E-Mail " Open Web Page
My Home: " Laurich Program

One-Touch Search ‘s Fie
Messenger

Calculator £ Open Folder
" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing
" Other

@+ oOE| P

3a. Select Application Switch Mode

1+ Show all windows
" Snow current application windows

Restore Defaults Help

28 [o-pyccku
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PyKO BOACTBO MOJIb30BaTeSIA

3. Kakana knasuaTypsbl, Tak 1 Ans MblLUW Ha NIEBOI CTOPOHE BUAEH

— BbibepwTe BKknagky
pAQ BKNaLOK. !

SetPoint™

4. BoibepuTe BKNaaKy, Hanpumep F-key Settings
(HacTtpotikm F-knasuLw). MNoasnaeTca n3obpaxkeHyie KNasraTypsl,
nokasbiBatolLiee F-KnaBuLLv (CMCOK 2), KoTopbiM ByayT
Ha3HaueHbl 3a4aun (CrMCoK 3).

5. Bcnuncke 2. Select F-key (Bbibop F-knasuiwv) Boigenute
F-KnaBwLLly, KOTOPOI HEOBXOAMMO NepeHasHauUMTL 3aauy.

6. Bcnucke 3. Select Task (Bbibop 33aum) BblgenmTe HOBYytO
3amauy.

7. Korma Bce rotoBo, HaxmmTe KHOMKyY OK, YTOObI COXpaHWTL
HOBbIE Ha3HaYeHWA F-KnaswiLL.

@ ’, BbibepwTe 3aaa4dy Ana @

Bbibepute F-knasuLy —| FoKTaBULLM
——a — =
— er SetPoint
: My Keyboard
1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. select Task
|Wireless keyboard Mk300 | [EE] Application Switcher { Default Task
@ E-Mai (" Open Web Page
@ My Home * Launch Frogram
.? One-Touch Search  OpenFie
¥ Messenger
B caliator (" Open Folder
1" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing
= " Other

Bknapka HacTponku F-kKnaBuil KnaemaTypbl

[Mo-pycckn 29
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

HacTtporite MbiLub, MCnonb3ya
3Ty BKMALKY

(- SetPoint™
Logitech My Mouse
1. Select Mouse 2. Select Button 3. Select Task

|wirreless Optical Mouse MK301 v | 1 LeftClick
2 Right Click
3 Application Switcher

™ Swap Buttons

Restore Defaults Help

OK Cancel Apply

Bknagka My Mouse (Mo mbiLub)

[ins nonyueHya AOMONHUTENbHBIX CBEAEHWIA O HACTPOMKE KMABMaTypPbl 1 MblLU 06PATUTECH K CMPaBOYHOM
cucteme.

30 [No-pyccku
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PyKO BOACTBO MOJIb30BaTeSIA

7/

7 Pa6orta c 6aTapeamu

' Cpok cryx6bl batapeli coctaenaeT 40 15 MecALEB 1A KnaBraTypbl v o 8 MecALes 1A
MblLn. (OBpaTnTe BHUMAHME, UTO MblLLib MOXKET PaboTaTb MosIbKo C OAHON batapeei,

HO CO 3HauKnTe/IbHO Bblpa6OTaHHblM CPOKOM CJ'Iy>K6bI.)*

Nawwmin pexxum pna 6atapei
/ 3HaeTe /I Bbl, UTO BaLLa KMaBm1aTypa 1 MblLLb MOTYT BOWTI B CMIALLMY PEXIM, NOCSIE TOTO Kak
Bbl C HVIMM B TeUEHVIE HECKOMBKMX MV HYT HE COBEPLUANM HUKaKVX AeNCTBUN. [laHHaA GyHKUMA
MOMOTaeT OrpaHUUMTL CMOSb30BaHKe baTaper. O6a yCTPOMCTBa HauHyT PaboTaTb Cpasy e,
KaK TOMbKO Bbl CHOBA Gy/eTe 1X MCNONb30BaTb.

Kak npoBepuTb ypoBeHb 3apapaa 6aTtapen Ha KiaBuatype (TpebyeTcsa nporpaMmHoe obecrneyeHme).
HaxmuTe cnelyanbHyio Knasuly - MpoBepKa coctosHMA 6aTapen.

lNosBuUTCA packpbiBatowancs Bknaaka SetPoint Software Keyboard Battery. Tam OyneT nokasaH TekyLmin
ypOBeHb 3apAaa 6atapen.

Kak npoBepuTtb ypoBeHb 3apsfa 6atapen Ana Mbiumn

«  BapuaHT 1. BoikiounTe MbiLLib, 3aTeM BKAOUMTE ee CHOBa,
MCMOMb3yA BbIKIIOYATENb Ha HIXKHEN NaHenn Mbiwi. [ocmoTpute
Ha CBETOAMOAHBIV MHAMKATOP Ha BEPXHEM NMaHENM MbILLIM.
Ecnm ceeToamnoaHbIn MHAMKATOP NUTaHKA CBETUTCA 3eM1eHbIM
ceeTom 10 ceKyHf, 3HauUmMT 6aTapen B nopsake. ECnm ceeToanmoaHbIN
MHANKATOP MUTaHWA CBETUTCA KPACHbIM CBeTOoM 10 CeKyHz,
3HaUMT ypOBeHb 3apsAda 6atapew ynan go 10%. (batapeto MOXHO
MCMONb30BaTh ElLie HECKOMBKO [HE.)

3aaHss naHenb
MbILLIVI

lMNepeknioyatens

) CeeToavion,
«  BapuaHT 2. 3anycTute nporpammHoe obecreveHue SetPoint,

3aTem LenkHuTe Bknagky Mouse Battery, Utobbl NpoBepuTb YpoBeHb
3apAaa 6atapen MblLK.

* CPOK CI1YKOb! GKKYMYIISITIOPOB 30BUCUIM OIM PEXUMA UX IKCIVTYAMALYUL. MIHIMEHCUBHOE UCIIO/Tb308AHUE YCMPOLCIMEa
COKPAaem ook c/y0bl bamape.

[Mo-pycckn 31

620-001676 EMEA-15.indd 31 @ 18.2.2009 13:26:53



L SEEEpUEE _____HEE

Logitech™ Wireless Desktop MK300

YcTpaHeHne Henonaaok

Knasuatypa 1 mMblwub He paboTatot

MNpoBepbTe NpaBUNbHOCTD
nopcoeanHeHnA Kabenei Kpowme Toro,
nposepsTe USB-nopTbl.

MepemectuTb Nno6aMKe? MoNpobyriTe NepeMecTVTb KNasraTypy Ui Mbilib nobnxe K USB
MUHUMPUEMHVIKY.

I'IepemeCTwTe npueMHUK. Nomectute NPVEMHKMK Ha OCTAaTOYHOM PaCCTOAHN OT
SNEKTPUYECKMX ﬂpVI60pOB N MEeTaNNNYeCKmnx ﬂOBerHOCTeI?IA

Y6epuTtecb B NpaBWIbHOCTM YCTaHOBKM GaTapeek.
Heobxoaunmo Takxe NpoBepuTL ypoBeHb 3apsAsa bataper
B KaX[OM yCTpolicTse. (MonpobHble CBeeHNA NprBeaeHs
B pasaene YnpassieHue namameio).

YT0ObI OTKPbITb BaTAPENHDBIV OTCEK MBILLIW, HAXKMUTE Ha
KPbILLKY 6aTaperiHoro oTceka v CABUHBTE ee.

i
LH]
4 \

\ Mbitub

eE=E==o
Knaswatypa

32 [o-pyccku
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PyKO BOACTBO MOJIb30BaTeSIA

YcTpaHeHne Henonagok

Mbiwwb BKAOYeHa? Ha HVKHEN NaHeNnM Mbllv nepemectmTe
nepekioyaTenb BNPaBo, YTOOb! BKMIOUMTL MblLLib. [101 BKIIOUYEHNN MbiLLIN
CBETOAVIOAHDIN UHAVIKATOP FOPUT APKO-3eNeHbIM CBETOM B TeueH1e

10 cekyHg. (MoapobHble cBeneHNA NpviBeaeHs! B pasaene YnpaeneHue
namameio).

Q Kypcop nepemelLaeTcsa MeANEHHO i ckaukoo6pasHo?

3aaHss NaHens
MbILLN

MonpobyiiTe YCroMb30BaTh MbilLib Ha APYrOM NOBEPXHOCTY
(HanpUMep, TEMHbIE MOBEPXHOCTU MOTYT BAMSATL Ha MepemeLieHre
KypCopa Ha 9KkpaHe KomrbioTepa).

Q YcTaHOBKa
@ coefHeHNA:

1. Haxwmute kHonky Connect
(MonknoueHre) Ha NPYEMHIKE.

2. BbICTPO HaxmuTe KHOMKY
coeanHeHVA (NoncekyHabl)
Ha KoM YCTPOWCTBE.
CBeToAMOAHbIA MHAMKATOP MbILUK
(BepxHAs NaHenb) OyAeT MuraTh.

/Lina nonyyerus donosHumeseHoU cnpagku
06pamumecs No meseghoHy Ci1y6bl mexHu4eckol
noddepxku, ykasaHomy Ha cmp. 190.

JlononHumerbHble c8edeHUs NO UCNO/Tb308AHUIO
NPOAYKMO8 U 3p20HOMUKe COOEDXAMCA HAa 8eb-y3/e
www.logitech.com/comfort.

[NogknioyeHne KnaBmatypbl

[Mo-pycckn 33
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Funkcje klawiatury: klawisze dostepu

[ —<S5m Aby uzywac wszystkich funkcji klawiatury i moc dostosowac
s ja do wtasnych potrzeb, zainstaluj dostarczone wraz z klawiaturg
oprogramowanie Logitech” SetPoint™.

1. Przefacznik aplikacji o R 4. Strefa gtosnosci
Logitech
gl [] ] a. Wyciszenie dzwieku
2. Strefa internetowa b. Ciszej
c. Ctosnigj

Aplikacja e-mail

Przegladarka internetowa 5. Strefa udogodnien

a

b

c.  Wyszukiwarka internetowa Kalkulator systeru Windows”
d

Komunikator b. Kontrola stanu baterii

(aby uzyskac wiecej informacji,
3. Nawigacja po multimediach zobacz Zarzadzanie bateria).

a. Poprzedni utwor
b. Odtwarzanie/wstrzymanie utworu

c. Nastepny utwor

34 Po polsku
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Instrukcja obstugi

Funkcje klawiatury: klawisze dostepu

Po polsku 35
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Funkcje klawiatury: klawisze funkcyjne

«>3gm Aby uzywac wszystkich funkcji klawiatury i moc dostosowac ja do wiasnych
] | potrzeb, zainstaluj dostarczone wraz z klawiaturg oprogramowanie
Logitech® SetPoint™.

Przyjazne dla uzytkownika klawisze funkcyjne (klawisze F) stuza do szybkiego
uruchamiania aplikacji i do sterowania muzyka. Aby korzystac z rozszerzonych funkciji
(niebieskie ikony), nacisnij klawisz funkcyjny m jednoczesnie z danym klawiszem.

2. Nacisnij klawisz

@ funkcyjny.

I
e

1. Nacisnij i przytrzymaj

klawisz Fn. @

36 Po polsku
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Instrukcja obstugi

Funkcje klawiatury: klawisze funkcyjne

1. m klawisz do uzytku z klawiszami 3. Strefa ulubionych

funkcyjnymi &) + F5 do F8 umozliwia przypisanie
okreslonego klawisza funkcyjnego do
ulubionej aplikacji, folderu lub witryny
m + F1 uruchamia aplikacje do obstugi internetowej przez przytrzymanie

dokumentow. klawisza mli nacisniecie odpowiednio
klawisza F6, F5, F7 lub F8 (podobnie
jak w przypadku przyciskéw radia
samochodowego).

2. Strefa pracy biurowe;j

m + F2 uruchamia aplikacje arkuszy
kalkulacyjnych.

@ + F3 uruchamia aplikacje obstugujaca
prezentacje.

@& + F4 uruchamia kalendarz.

Po polsku 37
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Funkcje klawiatury: klawisze funkcyjne

4
4. Strefa internetowa 5. Inne zadania
m + F9 zapisuje plik. m + Print Screen: menu kontekstowe
@& + F10 cofa ostatnia operacje. &) +Pause/Break: funkcja Scroll Lock

@& + F11 powtarza ostatnia operacje. @ + Kontrola stanu baterii:

&) + F12 otwiera/zamyka naped CD-DVD. tryb uspienia komputera

38 Po polsku
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Funkcje myszy: przyciski i przewijanie
1. Klikniecie lewym przyciskiem myszy
2. Klikniecie prawym przyciskiem myszy

3. Kotko przewijania — oprogramowanie SetPoint umozliwia ustawienie odpowiedniej szybkosci
i zadanego przyspieszenia. (Zobacz Dostosowywanie klawiatury i myszy).

4. Wskaznik natadowania baterii — dioda LED jarzy sie zielonym Swiattem przez 10 sekund
po wiaczeniu myszy. Gdy tadunek baterii spadnie ponizej 10%, dioda LED zacznie pulsowac
czerwonym Swiattem.

5. Wytacznik zasilania umozliwia wytaczenie myszy, gdy jest zabierana w podroz lub nie bedzie
uzywana przez dtuzszy czas.

@ 6. Przycisk Connect (Pofacz) — zobacz Rozwigzywanie probleméw, aby uzyskac informacje @
0 uzywaniu tego przycisku.

1 2

3

4
5
6
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Dostosowywanie klawiatury i myszy
1. Aby wprowadzi¢ zmiany w ustawieniach, kliknij dwukrotnie widoczna
na pulpicie systemu Windows~ ikone Ustawienia myszy i klawiatury £ t

2. Aby dostosowac klawiature, kliknij karte Moja klawiatura. Ustawienia myszy mozna zmienic¢
na karcie Moja mysz.

Kliknij w celu dostosowania myszy ——— Ellgngrcyelu dostosowania

= @p’: SetPoint™
Logitech My Keyboard

1. Select Keyboard
|Wireless Keyboard k300 v

Select Hot Key 3. Select Task

Application Switcher * Default Task
E-Mail (" Open Web Page @S
My Home L
One-Touch Search 5 o =
Messenger Oper
Calaiator " Open Folder
" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment.
Do Nothing
" Other

@ p oRE| M

3a. Select Application Switch Mode

(= Show all windows
" Show current application windows

Restore Defaults Help

o Caneel oply__
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Instrukcja obstugi

3. Zlewej strony jest wyswietlany zestaw kart dla klawiatury
lub myszy.

— Wybierz karte
- SetPoint™

4. Wybierz karte, na przyktad Ustawienia klawiszy
funkcyjnych dla klawiatury. Pojawi sie obraz klawiatury
z klawiszami funkcyjnymi (lista 2), do ktérych mozna
przypisa¢ zadania (lista 3).

5. Naliscie 2. Wybierz klawisz funkcyjny zaznacz klawisz,
do ktérego chcesz przypisac inne zadanie.

6. Na liscie 3. Wybierz zadanie zaznacz nowe zadanie.

7. Po zakonczeniu tych czynnosci kliknij przycisk OK w celu
zapisania nowo przypisanych zadan klawiszy funkcyjnych.

funkcyjnego @

) ) ) Wybierz zadanie dla klawisza
@ Wybierz klawisz funkcyjny —| F

e 24 =
— G’\' SetPoint™
Logitech My Keyboard
1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. select Task
|Wireless keyboard Mk300 | [EE] Application Switcher { Default Task
@ Emai " Open Web Page.
@ My Home * Launch Frogram
.? One-Touch Search  OpenFie
¥ Messenger
B caaiator (" Open Folder
1" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing
= " Other

Karta ustawien klawiszy funkcyjnych klawiatury

Po polsku 41
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Dostosuj mysz przy uzyciu
tej karty

(e SetPoint™
Logitech My Mouse

1. select Mouse 2. select Button 3. select Task
|Wireless Optical Mouse MK301 v | 1 LeftCiick I Swap Buttons

2 Right Click
3 Application Switcher

Restore Defaults Help

OK Cancel Apply.

Karta Moja mysz

Wiecej informacji na temat dostosowywania klawiatury i myszy mozna znalez¢ w systemie pomocy.
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Instrukcja obstugi

-« Zarzadzanie bateria

Zywotnos¢ baterii klawiatury wynosi do 15 miesiecy, a myszy do 8 miesiecy.
(Mysz moze dziatac z tylko jedna bateria, ale zmniejszy to znacznie
zywotnos¢ baterii).*
> Tryb uspienia baterii
/ Czy wiesz, ze zarowno klawiatura, jak i mysz przechodza do trybu uspienia, gdy nie

sq uzywane przez kilka minut? Dzieki tej funkcji baterie nie sa nadmiernie zuzywane.
Oba urzadzenia wtaczaja sie natychmiast po ponownym rozpoczeciu uzywania.

Jak sprawdzi¢ poziom natadowania baterii klawiatury (wymaga oprogramowania)

Nacisnij klawisz dostepu Kontrola stanu baterii. -

Zostanie wySwietlona karta Kontrola stanu baterii oprogramowania SetPoint. Jest na niej podany
@ biezacy poziom natadowania baterii klawiatury. @

Jak sprawdzi¢ poziom natadowania myszy

* Opcja 1. Wytacz mysz, a nastepnie wiacz ja za pomoca suwaka Spod myszy
wiacznika na spodzie myszy. Sprawdz stan diody LED na gorze
urzadzenia. Jesli dioda LED jarzy sie zielonym Swiattem przez  Przetacznik =
10 sekund, to baterie sa natadowane. Jesli dioda LED pulsuje
na czerwono, to poziom natadowania baterii spadt do 10%.
(Przy takim poziomie natadowania baterii urzadzenie bedzie
dziatato jeszcze przez kilka dni).

* Opcja 2. Uruchom oprogramowanie SetPoint i kliknij karte Dioda LED
Bateria myszy, aby wyswietli¢ biezacy poziom natadowania
baterii myszy.

* ywotnosc baterii zaleZy od sposobu ich uZytkowania i warunkow pracy. Intensywne uZywanie skraca
Zywoltnosc bateri.

Po polsku 43
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Rozwigzywanie problemow

Nie dziata mysz i nie dziata klawiatura

Sprawdz potaczenie kablowe.
Sprébuj tez zmieni¢ porty USB.

Zmniejsz odlegtos¢. Sprobuj przysunac klawiature lub mysz blizej odbiornika.

powierzchni.

Sprawdz, czy baterie sa prawidtowo zainstalowane.
Sprawdz poziom natadowania baterii obu urzadzen.

(Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Zarzgdzanie
bateria).

Q Przenies odbiornik. Postaw odbiornik z dala od urzadzen elektrycznych i metalowych

C===0

RS

=
Klawiatura

Aby otworzy¢ komore na baterie w myszy, przycisnij
pokrywe komory i przesun ja do tytu myszy.

i
L
Z \

\ Mysz
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Instrukcja obstugi

Rozwigzywanie problemdéw

Czy mysz jest wiaczona? Aby wiaczy¢ mysz, przesun wiacznik

Q umieszczony na spodzie myszy w prawo. Dioda LED baterii na
gbrze myszy powinna jarzyc sie zielonym Swiattem przez 10 sekund.
(Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Zarzadzanie bateria).

Spod myszy

Czy kursor porusza sie powoli lub nieréwno? Wyprobuj dziatanie
myszy na innej powierzchni (powierzchnie nieréwne lub o ciemnym
kolorze moga mie¢ wptyw na zachowanie kursora na ekranie
komputera).

Q Nawiazywanie potaczenia:
1. Nacisnij przycisk Connect
@ (Potacz) na odbiorniku.

2. SZYBKO nacisnij przycisk
Connect (Potacz) na spodzie
kazdego z urzadzen na pét
sekundy. Dioda LED myszy
(na gorze urzadzenia)

powinna zamigac. o—

Aby uzyskac dodatkowa pomoc, skorzystaj z
numerow telefondw dziatu obstugi klienta na
stronie 190.

Odwiedz tez witryne www.logitech.com/
comfort, aby sie dowiedzie¢ wiecej o uzywaniu )
produktu i zagadnieniach dotyczacych Potacz klawiature
ergonomii.
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

MoxxnunBocTi Knasiatypu: "rapaui” Knasiwi

46 YKpaiHCbKa

620-001676 EMEA-15.indd 46 @ 18.2.2009 13:27:08



L SEEEpUEE ______HEE s

MNocibHMK KOpUCTYBaya

MoxxnunsocTi Knagiatypu: "rapauyi” Knasiwui

[ <S5 LLob sukopucmosysamu 8ci MOXIu8oCcmi Knasiamypu 4yu Hanazooxysamu i

ﬁ pobomy 8idnosioHo 0o c80Ix nompeb, ycmaHosime NpoepamHe 3abe3neyeHHs
Logitech ® SetPoint”, ske 8xo0ume 0o KOMNJIEKMY NOCMAYAHHS NPUOGAHO20
8amu 8upoby.

1. Tepemukau nporpam
Logitech

4. 3oHa ryyHocrTi

a. BWMKHYTM 3BYK

b. 3meHwWeHHs ryuHocTi
2. 3oHa IHTepHeTty

. C.  36inbLUEHHA ryYHOCTI
[porpama eneKkTpPOHHOI NOLWTK @
IHTepHeT-Opay3ep 5. 3oHa KompopTy

3aci6 nouryky 8 IHTepHeri a. Kanbkynatop Windows’

o N T 9

nocnyra Messenger b. TMepesipka 3apAgy akymynatopa

(OetanbHy iHGopmaLlito AnB.
3. MynbTumegiliHa HaBirauia y KepysaHHi 3apsadom
) aKkymynamopa.)
a. [lonepenHsa fopixKKa
b. BigtBOpeHHa 3anu1cy/naysa

c. HactynHa gopixka
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

MoxxnusocTi KnasiaTtypu: QyHKUioOHanbHiKnasiLli

S35 (/06 8UKOPUCMOBYBAMU BCI MOX/IUBOCMI KNABIAMYPU YU HANIA200Ky8aMU i
pobomy 8idnosioHo 0o c8oix Nompeb, ycmaHo8ime NpoepamHe 3abe3neyeHHs

Logitech © SetPoint”, sike 8x00ume 00 KOMNJIEKMY NOCMAYAHHA NPUOBAHO20
8amu 8upoby.

3pyyHi GyHKLiIOHaNbHI KNaBiLi JO3BONAIOTL NIETKO 3aMyckaTy MPOrpamm Un Kepysatw
BIATBOPEHHAM My3WYHWX Garnis. LLlob ckopuctatca poswmpeHnmmn GyHKLiaMI
(CWHI nikTOrpPamK), 0AHOYACHO HATWCHITL KNaBiLly Ta GYHKLiOHaNnbHY Knasily m
AKY NMOTPIOHO BUKOPUCTATH.

2-niA - HaTucHITb 1-ui - HaTucHiTh Ta yTpumyiTe
@ GYHKLOHaNbHY KNasily Kknasiwy Fn @
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NocCiOHMK KOPUCTYBaYa

MoxnusocTi KnasiaTypu: QyHKUioHanbHiKnaeiLwi

1. m Knasilwa (AnA BUKOPUCTaHHA 3. 3oHa yniobneHoro

3 pyHKLiOHaNnbHMMM Knasilwamm) m +F5 1o F8 npusHaderi ans
NpOorpamMyBaHHA BUKVKY HalnvacTile
BUKOPWCTOBYBAHWX NMPOrpam, Nanok,
m +F1 Mpur3sHaueHa gna 3anycky nporpamm CaANTIB WAXOM TPMBANIOrO HATUCKAHHS
nA pobOoTN 3 AOKYMEHTaMM OAiHOYaCHO Ta BiANOBIAHOT KNagiwi
F5,F6, F7, a6o F8 (cxoxe Ha nonepeHi
HanawTyBaHHA pagio B aBToMobii).

2. 30Ha NpoAyKTUBHOCTI

m +F2 [Tpr3HayeHa anAa 3anycky nporpamu
nns poboT 3 TabnnLAMM

m +F3 Mpw3HayeHa Ana 3anycky nporpamm
AnA poboTU 3 Npe3eHTaLismMm

m +F4 lMNpu3HayeHa 4nA 3anycky KaneHaapa
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MoxnusocTi KnasiaTypu: QyHKUioOHanbHiKnasiLli

4
4. 3oHa IHTepHeTy 5. JopatkoBo
m +F9 36epertv dpainn m + HappykyBaTn ekpaH:

) KOHTEKCTHE MeHo
m +F10 Ckacysat oCTaHHI0 fito

&) +F11 Nostopumi ocTanHio Aito @ +naysa/3ynunka:

bnokyBaHHA NpokpyyyBaHHA
m +F12 lMNpusHayeHa ana sigkputta/

3aKpuUTTA NoTka Ana CD-DVD (@ +NpusHaueHa ans nepesipku
3apagy akymynaTopa:
Mepexia [o "cnnAayoro” pexnmy
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MNocibHMK KOpWCTYBaya

MoXXnMBOCTI MULLI: KHONKW Ta NPOKPY4YyBaHHA

1. KnauHiTb NiBOKO KHOMKOK MULLI
2. KnauHiTb NpaBoto KHOMKOK MULL

3. KoniwaTtko — 3a fonomoro nporpamHoro 3abesneyeHHs SetPoint HanawwTyTe NOTPIOHY
WBNAKICTb | NpUCKoperHs. (Ane. HanawmyeaHHAa knagiamypu ma muwi.)

4. |HAMKATOP aKyMyNATOPa — AKLO BBIMKHEHO XWUBIEHHA MULLI, IHANKATOP rOPUTL 3e1eHVM
10 cexkyHf. CBITNOLAIOAHWI IHAMKATOP MUTOTUTb YEPBOHUM, AKLLO PiBEHDb 3apAay CTaHOBUTH
MeHLwe 10%.

5. TlepemuKay X1BEHH — BUMKHITb MILLY, AKLLO il HEOBXiAHO B3ATY i3 COBOIO Nif Yac Nofopoxi abo
AKLLO BOHa He By/ie BUKOPMCTOBYBATCA MPOTArOM TPMBASIOrO Nepiogy yacy.

@ 6. KHonka Connect — [B. YcyHeHHA HecnpasHocmeli, o0 OTpVMaTL AeTanbHy iHGOpMaLlito @
NPO BMKOPUCTaHHA.

1 2

3

4
5
6
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

HanawTtyBaHHA KnaeiaTypu Ta muLui

1. Uo6 BHeCTM 3miHW, ABiUi KNauHiTb NikTorpamy MapameTpu Mywwi Ta KnasBiaTypu !It
Ha pobouomy ctoni Windows .

2. o6 HanawTyBaTH Knasiatypy, nepeiaits Ha Bknagky My Keyboard (Mos knagiatypa).
[na HanawTyBaHHA MU NeperAiTb Ha Bknaaky My Mouse (Moa m1wa).

HaTuCHITh, 106 HanawTyBaT! MULLY ——— HaTM,CH'Tb’ Wob HanawTysath
KnasiaTypy

" SetPoint™

My Keyboard

1. select Keyboard
| iireless Keyboard MKk300  ~|

Select Hot Key 3. Select Task @
Application Switcher ' Default Task
EMai (" Cpen WebPage
My Home L
OneTouch Search - e 5
Messenger Coer
Calaulator " Open Folder
1~ Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Mathing
" Other

@+b O D

3a. Select Application Switch Mode

& Show all windows
" Show current application windaws

Restore Defauits Help

Lok J[ cancel [ apply |
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MNocibHMK KOpUCTYBaya

3. [1nA HanawTyBaHHA KNasiaTypy YM MULLI 31iBa 3HAXOAMTbCA

| — lMepexia Ha BKNagKy
pAL BKNAAOK.

4. [lepengits Ha BKNaaky, Hanpvknag, NMapametpu
$yHKLiOHanbHMX KNaBiL KNnasiaTypu. 3'ABUTLCA 300paKeHHA
KnasiaTypu 3 GyHKLIOHaNbHUMM KNaBiamm (CncoK 2),

AKUM MOXHA MPY3HAUMTL NeBHI GYHKLT (CNncok 3).

5. Y cnucky 2. Bubip ¢dyHKUioHanbHOT Knasiwwi B1ainiTh
dyHKUIOHaNbHy Knasily , o6 3MIHUTK NPK3HaYeHy GyHKLo.

6. Y cnncky 3. Bubip pyHKLiT BMaiNiTs HOBY dyHKUItO.

7. Bwvibpaslm HeobxigHy dyHKLito, HaTUCHITL OK, Wwob 36eperTy
HOBI MPM3HaYeHHA QyHKLIIOHaNbHOT KNaBiLui.

KnasiLi

BYGi . ,
@ Bu1bip dyHKLiOHaNbHOT KﬂaBiLUi—I F YOIp GYHKUI GyHKLiOHaNLHOI @

— = ~
— @; SetPoint™
Logitech My Keyboard
1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. select Task
|wireless keyboardmkc3o0 | [l Application Switcher { Default Task
@ EMai " Open Veb Page.
@ My Home " Launch Program
._O One-Touch Search € OpenFie
# Messenger -
B Caciator ‘Open Folder
" Show Custem Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nathing
= " Other

Bknapka Keyboard F-key Settings
(MapameTpu PpyHKUiOHaNbHUX KNaBilu)
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

HanawTtyBaHHA MVLWI Ha Wit BKNaaui

(- SetPoint™
Logitech My Mouse
1. Select Mouse 2. Select Button 3. Select Task

|wirreless Optical Mouse MK301 v | 1 LeftClick
2 RightClick
3 Application Switcher

™ Swap Buttons

Restore Defaults Help

OK Cancel Apply

Bknapgka My Mouse (Mosa muwua)

LLlo6 oTprmaTi opaTKOBI BITOMOCTI MPO HaNaLTYBaHHA KaBiaTypu Ta MULLI, 3BEPHITLCA 1O CUCTEMM
[NOBIOKM.
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MNocibHMK KOpWCTYyBaya

7 KepyBaHHA 3apAa0oM aKymynatopa

Tepmin cnyx6u batapei — 15 micauis, a MuLi - 8. (3BepHITb yBary, LLO MU MOXe
npauioBaTh luWe Ha OAHOMY aKyMynATOPI, afe NPy LbOMY 3MEHLLYETbCA TePMiH
cnyxo6v batapei)*

Mepexip po "cnnavoro” pexxumy
/ Bam BiOMO, AKLLO He BUKOPWUCTOBYBATY KaBiaTypy Ta MULLY AEKiNbKa XBUINH,
3AINCHIOETBCA Nepexia A0 "cnnavoro pexvmy". Lia dyHKUia Agonomarae nofosKutm
TEPMIH BUKOPWCTaHHHA 6aTapel. [pUcTpoi 3anycKaloTbCA aBTOMATUYHO, KOS B
NOYMHAETE X BUKOPUCTOBYBATU.

Ak nepeBipuTN piBeHb 3apAAy aKkyMynATopa KnasiaTypu (MOTPiGHO BCTaHOBUTU
nporpamHe 3abe3neyeHHsn)
HaTucHiTb "rapauy” knasiwy Mepeipka 3apany 6atapei . -
@ 3'aBnAeTbcA BKNagka "MporpamHe 3abe3neverHs SetPoint akymynaTtopa knagiatypu'". @
BoHa Bifobparkae NoTOURMIA piBeHb 3apagy 6atapei.
AIK nepeBipnTK piBeHb 3apAAYy akymynAaTopa MuLui

* [lapameTp 1: BUMKHITb MuLLY, @ NOTIM BBIMKHITb, HwxHA YyacTHa My
BMKOPUCTOBYIOUMN NepemMmKay BHU3Y MULLI. 3BePHITb yBary
Ha IHAMKATOP Y BEPXHIN YaCTUHI MULWI. AKWO iHAMKaTOP Mpemukay =
ropuThb 3eneHum 10 CekyHa, piBeHb 3apaay akymynatopa

BMCOKMMN. AKLLO iHAMKATOP ONKMAE YepBOHMUM, PiBEHb 3apAdy
3HM3MBCA 10 10%. (3apany 6aTapei BUCTaumTb e Ha KinbKa AHiB.)

* MapameTp 2: 3anycTiTb NporpamHe 3abe3neverHHsa SetPoint
i HAaTUCHITb BKNaaky Mouse Battery (AkymynaTop muLLi), wob IHOnKaTop
nepeBipUTA NOTOUHWI PIBEHDb 3aPAAY aKyMyNIATOPa MULLI.

* Tepmir Cr1yOU 6amapei3anexume 610 8UKOPUCIMAKHHA NPUCITPOIO MA XapakmepUCImuK KOMN omepa.
[TocmidiHe 8UKOPUCMAKHS CKOPOUYE MEPMIH CITyXOU aKYMy/IAMopa.
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YcyHeHHA HecnpaBHOCTeN

KnasiaTypa Ta Mu1LLa He NpaLyoloTb

MepeBipTe nigknioueHHs Kabenis.
Takox cnpobyiiTe nig'egHaT
NpUCTpPI Ao iHworo nopty USB.

Mepemictutn 6nmxue. CnpobyiiTe NepemicTUTI KnasiaTypy Uv MuLLy GnviKkue [o npuimMava.

PosTalwuyite npunmay B iHWOMY MicLi. Po3TallyinTe npuitMay nogani Bi enekTpuyHnX
NPUCTPOIB Ta YHMKaNTe MeTanesux NOBEPXOHb.

MepeBipTe, UM NpaBMIbHO BCTAHOBNEHO
aKymynaTtop. [lepesipTe XMBNEHHA akyMynaTopa
KOXXHOro NpucTpoto. (JetanbHy iHbopmaLlito AnB.
y KepysaHHi 3apadom akymynamopa )

LLlo6 BigkpWTV BigAineHHaA Ana akyMynatopa Muli,
HaTUCHITb KPULLKY BIAAINEHHA | MOCYHbTe i1 Ha3aa.

/. ¥

\ Yo

KnasiaTypa
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YcyHeHHA HecnpaBHoOCTeN

Mwuiy BBiMKHEHO? BHM3y MWLLI MOCYHbTE NepemmKay KMUBIeHH:

Q BNPaBo, W00 YBIMKHYTU MULLY. [HAMKATOP akyMynATOPa NOBUHEH rOpiTH
3eneHnm 10 cekyHa. (JeTanbHy iHGopmaLiio ave. y KepyeaHHi 3apadom
akymynamopa .

HKHA YacT1Ha
ML

Kypcop pyxa€TbcA noBifibHO 4 ypuBuacTto? CnpobyiiTe BUKOPUCTATH
MULLY Ha iHWil NoBepxHi (HaNPUKNag, BUKOPUCTAHHA MULLI Ha CIIM3bKil
i TEMHI NOBEPXHI MOXe BMAMHYTU Ha PyX KyPCOPY Ha eKpaHi).

Q YcTaHOBITb NiAKNIOYEHHSA:
1. HatucHitb kHomky Connect
@ Ha npurmaui.

2. LWBUAKO HaTUCHITL KHOMKY
Connect, Wo 3HaxoauTbCa
BHW3Y KOXHOIO MPUCTPOIO,

Ta yTpumMyiTe ii NiBCEKYHAN.
|[HAMKATOP MULWI MAa€E MUFOTITUTL.

=)

LLjo6 ompumamu dodamkosy iHgopmadio,
38EpPHIMbCA 00 CITYXOU NIOMPUMKU KTiEHMI8,
HOMepU menegoHig AKOI 3Haxo0ameca Ha
cmopinyi 190.

LLjlo6 ompumamu dodamkosi gidomocmi
wodo BUKODUCMAHHA n_pu@6aj—foeo eamu Mig'eaHaTA Knasiatypy
8Upoby U epeoHoMiKu, 8idgidatime catim

www.logitech.com/comfort.
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Logitech™ Wireless Desktop MK300
A billenty(izet részegységei: gyorsbillenty(ik

[ <S5 Ha ki szeretné hasznalni a billentylzet 6sszes szolgaltatasat, vagy testre
kivanja szabni a funkciokat, telepitse a termékhez mellékelt Logitech®

SetPoint™ szoftvert.
1. Logitech o 4. Hangeré-szabalyozas
alkalmazasvalté DEl a. Némitas

2. Internetes csoport b. Hangerd csokkentése

B c. Hanger6 novelése
Levelez6program

Internetbdngészé 5. Kényelmi csoport @

a

b

c. Internetes keres6 . °o _. L
a. Windows  szamolégép

d

Azonnali tizenetkdildo b. Toltottségi dllapot megjelenitése
(Lasd még: Az elemek kezelése)
3. Médiavezérlés

a. El6z6 szam
b. Lejatszas/szlinet

c. Kovetkez6 szam
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Felhasznaloi utmutato

A billenty(izet részegységei: gyorsbillentylk
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A billentylizet részegységei: Funkciébillenty(ik

c>3gm| Ha ki szeretné hasznalni a billentylizet 6sszes szolgaltatasat, vagy testre
kivanja szabni a funkciokat, telepitse a termékhez mellékelt Logitech’
SetPoint™ szoftvert.

alkalmazasait, és a zenelejatszast is vezérelheti. A kék ikonnal jelzett specidlis funkciok

A bévitett miikddést funkciobillentylikkel egyszertien elindithatja kedvenc
hasznalatdhoz tartsa lenyomva az m billenty(it a funkciébillenty( lenyomasakor.

Masodszor - nyomja meg a
funkciobillenty(it

El6sz6r - nyomja meg és
tartsa lenyomva az Fn billenty(t @

T
e
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Felhasznaloi utmutato

A billentylizet részegységei: Funkciébillenty(ik

1. m billentyii (a funkciébillentytikkel 3. Kedvencek csoportja

egyiitt hasznélando) Az (@] + F5-F8 kombinaciot kedvenc
alkalmazasara, mappajara vagy webhelyére
programozhatja. Ehhez tartsa hosszan

@ +F1 Szerkeszt6program megnyitasa lenyomva az billenty(t és az F5, F6, F7
vagy F8 billenty(t (mint az autéradidkon).

2. Programindit6 csoport

m +F2 Tablazatkezel® program megnyitasa

m +F3 Bemutatokezeld program
megnyitasa

m +F4 Naptar megnyitasa
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A billentylizet részegységei: Funkciébillenty(ik

4. Internetes csoport 5. Egyéb

m +F9 Fdjl mentése
@& +F10 A legutsbbi mivelet visszavonasa

m + Print Screen: Helyi men(

m +Pause/Break: Scroll lock funkcio
m +F11 A legutébb visszavont muvelet (gorgetészarolas)
megismétlése
° @ +Toltstesegi allapotot
m +F12 CD/DVD-talca kinyitdsa és bezarasa megjelenité billentyii:
Készenléti allapot
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Egérfunkciék: gombok és gorgetés
1. Kattintas a bal gombbal

2. Kattintas a jobb gombbal

3. (Corgetodkerék — A SetPoint programmal allithatja be a kivant sebességet és gyorsulast.
(Tovéabbi tudnivalok A billentylizet és az egér testreszabasa cim( fejezetben taldlhatok.)

4. Toltottségjelzd LED - A LED 10 masodpercig zélden vilagit az egér bekapcsoldsakor.
Ha az elemek toltottsége 10% ala csokken, a LED piros szinnel villog.

5. Be- és kikapcsologomb - Kénnyedén kikapcsolhatja az egeret, ha szdllitani szeretné,
vagy ha tudja, hogy hosszabb ideig nem fogja hasznalni.

6. Connect (Csatlakoztatas) gomb - Ennek a hasznalatardl a Hibaelharitas cim(

@ fejezetben olvashat. @

1 2

3

4
5
6
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A billenty(izet és az egér testreszabasa
1. Kattintson duplan a Windows asztalan Iathaté Mouse and Keyboard Settings !‘t

(Egér és billenty(izet bedllitasai) ikonra.

2. Abillentyizet miikddésének testreszabasdhoz kattintson a My Keyboard (Billenty(izet) fiilre.
Az egér miikddésének testreszabdsahoz kattintson a My Mouse (Egér) flre.

Kattintson ide az egér —— — Kattintson ide a billenty(izet
testreszabasahoz testreszabasahoz

(o SetPoint™
Logitech

My Keyboard

1. select Keyboard
| iireless Keyboard MKk300  ~|

Select Hot Key 3. Select Task @
Application Switcher ' Default Task
E-Mail (" Gpen Web Page

My Home 1 Launch Program
OneTouch Search e s
Messenger =

calaulator One ke

" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Mathing

" Other

@+b O D

3a. Select Application Switch Mode

& Show all windows
" Show current application windows

Restore Defauits Help

Lok J[ cancel [ apply |
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Felhasznaloi utmutato

3. Az egér és billenty(izet testreszabdsi lapjan (baloldalt)
szamos tovabbi fil lathato.

— Valasszon filet

i SetPoint™
4. Vilasszon eqy fulet; példdul kattintson az F-key Settings e
(Funkciobillentyd bedllitasai) filre. Ekkor megjelenik
a billentylizet képe, a testreszabhato funkciobillentylkkel
(2. lista) és azok aktudlis hozzarendeléseivel (3. lista).

5. A2.Select F-key (Funkciobillenty( kivalasztdsa) listaban
jelolje ki a testreszabandd funkcidbillenty(it.

6. A 3. Select Task (Funkcio kivalasztasa) listaban valassza
ki a hozzérendelni kivant funkciot.

7. Havégzett, kattintson az OK gombra a funkciobillentyi
beallitdsainak mentéséhez.

@ ’, Valasszon feladatot @

Valasszon fUnkCIC)bl"eﬂtyUt —I a funkac’)blllentyuhoz

@ SetPoint™
Logitech

My Keyboard

1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
|Wireless keyboard k300 +|  [EE  Application Switcher % Default Task

& EMai (" Open Web Page
G My Home 1 Launch Program
£ OneTouch Search e

¥ Messenger

B Calculator " Open Foider

= " Other

A funkciébillentylk beallitasainak lapja
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Kattintson ide az egér
testreszabasdhoz

(- SetPoint™
Logitech My Mouse
1. Select Mouse 2. Select Button 3. Select Task

|wirreless Optical Mouse MK301 v | 1 LeftClick
2 Right Click
3 Application Switcher

™ Swap Buttons

Restore Defaults Help

OK Cancel Apply

Az egérbeallitasok lapja

A billentylizet és az egér testreszabasaval kapcsolatban tovabbi tudnivalékat a sigdban talalhat.
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7 Az elemek kezelése

A billentylizet esetében az elemek élettartama 15 honap, az egér esetében pedig
8 honap. (Az egér egyetlen elemmel is haszndlhato, de igy jelentésen révidebb az
elem élettartama.)*

> Készenléti allapot
/ Tudta, hogy a billenty(izet és az egér is automatikusan készenléti allapotba valt,
ha néhany percen 4t nem haszndlja 6ket? Ez a funkcié csdkkenti az energiafogyasztast.
Mindkét eszkdz azonnal izemkész, amint Ujra haszndlni kezdi.

Az elem toltottségi szintjének ellendérzése a billentylizet esetében (szoftver sziikséges)

Nyomja meg a Toltottségi allapot megjelenitése billenty(t. -
Ekkor megjelenik a SetPoint program Keyboard Battery (Billenty(izet elemei) lapja. Itt ldthato
@ a billentylizet elemeinek aktualis toltottségi szintje. @

Az elem toltottségi szintjének ellenérzése az egér esetében

* 1. médszer: Az egér aljan talalhaté bekapcsolégombot Az egér alja
elhdzva kapcsolja ki, majd kapcsolja vissza az egeret. Figyelje az
egér fels® részén talalhato toltottségjelz6 LED-et. Ha a LED Valtas
10 masodpercen at zolden vilagit, akkor az elem toltottsége
megfelel®. Ha a LED pirosan villog, akkor az elem toltottségi
szintje 10%-ra csokkent. (Ekkor még néhany napig hasznalhatd
marad az elem.)

* 2. médszer: Inditsa el a SetPoint programot, és kattintson LED
a Mouse Battery (Egér eleme) filre az egérben lévé elem
aktualis toltottségi szintjének megtekintéséhez.

* Az elem élettartamat a haszndlat és a rendszerkdrnyezet is befolydsolja. A gyakori hasznalat leroviditi
az élettartamot.
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Hibaelharitas
Ha a billentylizet vagy az egér nem m{ikodik

Ellenérizze a kdbelcsatlakozast.
Esetleg probélkozzon masik USB-porttal.

Elég kozel helyezte? Probalja meg kdzelebb helyezni az egeret/billentylizetet
a vevéegységhez.

Helyezze at a vevéegységet. Ugyeljen arra, hogy a vevegység ne legyen mas
elektronikus eszkdzok és fémfellletek kdzelében.

Ellenérizze, hogy j6l helyezte-e be az elemeket. ‘ .
Ellenérizze az elemek toltottségét is az egyes 9?@
eszkdzokben. (Tovabbi tudnivalok Az elemek kezelése

cimd fejezetben taldlhatok.)

Az egér elemrekeszének felnyitasdhoz nyomja le a rekesz Qéa
fedelét, és tolja az egér hatso részének iranyaba. Billentytizet

V4 ¥

3
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Hibaelharitas

Be van kapcsolva az egér? Az egér bekapcsoldsahoz tolja az egér
aljan taldlhato kapcsolégombot jobbra. Az elem allapotét jelzé LED-

nek az egér felsd burkolatan zolden kell vilagitania 10 masodpercig.
(Tovabbi tudnivalok Az elemek kezelése cim(i fejezetben taldlhatok.)

Az egér alja

hasznalni az egeret (ker(lje a mélyen bardzdalt, sotét felleteket).

Hozza létre a kapcsolatot:

1. Nyomja meg a Connect
@ (Csatlakoztatas) gombot
a vevéegységen.

0 Lassu vagy akadoz6 a kurzor mozgasa? Prébdlja masik feltileten

2. GYORSAN nyomja meg
a Connect (Csatlakoztatas)
gombot (fél masodpercre)
az egyes eszkdzok aljan. Az egér

fels® részén lévé LED-nek fel o—

kell villannia.

Egér

Tovabbi segitségért forduljon a vevészolgalathoz
a(z) 190. oldalon talalhato telefonszamokon.

A termék hasznalataval, valamint az ergonomiai
tudnivalokkal kapcsolatban

a www.logitech.com/comfort webhely nydjt Billenty(izet csatlakoztatasa
bévebb tajékoztatast.
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Funkcie klavesnice: klavesové skratky

[ _<S3am Ak chcete vyuZivat vsetky funkcie kldvesnice alebo ju chcete prispdsobit
ﬁ svojim potrebam, nainstalujte softvér Logitech” SetPoint™ dodany
s produktom.

1. Prepinac aplikacii
Logitech

4. Zoéna hlasitosti
I

] a. Stlmenie hlasitosti

CIE]

P b. Znizenie hlasitosti
2. Internetova zéna

. c. ZvySenie hlasitosti
E-mailova aplikdcia

Internetovy prehfadavac 5. Zéna pohodIného pristupu @

a

b

c. Nastroj na vyhladavanie na Internete Kalkulacka systému Windows®
d

Program na vymenu okamzitych sprav b. Kontrola stavu batérie
(Dafsie informacie obsahuje Cast
3. Navigdcia multimédiami Sprava batérii.)

a. Predchadzajdca skladba
b. Spustenie/pozastavenie skladby

c. Nasledujuca skladba
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Pouzivatel'ska prirucka

Funkcie klavesnice: klavesové skratky
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Funkcie klavesnice: funkéné klavesy

>3 Ak chcete vyuZivat vsetky funkcie klavesnice alebo ju chcete prispdsobit
] il svojim potrebam, nainstalujte softvér Logitech” SetPoint™ dodany
s produktom.

. Jednoducho pouzitelné rozsirené funkcné kldvesy umoznujd jednoducho spustat

aplikacie alebo ovladat prehravanie hudby. Ak chcete pouZivat rozsirené funkcie
(modré ikony), sicasne stlacte klaves a prislusny funkény klaves
chcete pouzit.

@ ktory

2. - Stlacte funkeny klaves

1. - Stlacte a podrzte

klaves Fn @

oee
e
e
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Pouzivatelska prirucka

Funkcie klavesnice: funkéné klavesy

® Il

1. m (na pouzitie v kombindcii 3. Zéna obldbenych poloziek
s funkénymi klavesmi)

Klavesy ) +F5 a2 F8 sluZia na
2. Zoéna produktivity naprogramovanie otvorenia obltibenej
aplikacie, priecinka alebo webovej lokality
dlihym sdcasnym stlacenim klavesu
a zodpovedajliceho klavesu F5, F6,
m +F2 Spusta aplikaciu na pracu F7 alebo F8 (podobne ako v pripade

s tabulkami predvolieb stanic na autoradiu).

m +F1 Spusta aplikaciu na pracu
s dokumentmi

@) +F3 Spusta aplikiciu na pracu
s prezentaciami

m +F4 Spista kalendar
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Funkcie klavesnice: funkéné klavesy

4. Internetova zéna 5. Rozne

m +F9 Ulozenie siboru
@& +F10 Zrusenie poslednej operacie

m + Print Screen: Kontextova ponuka

m +Pause/Break: Zapnutie a vypnutie
m +F11 Opdtovné vykonanie poslednej funkcie Scroll Lock
operacie
P ' ' e (@) + kontrola stavu batérie:
m +F12 Otvorenie a zatvorenie podavaca Prepnutie pocitaca do rezimu spanku

disku CD/DVD
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Funkcie mysi: tlacidla a posuvanie
1. Kliknutie favym tlacidlom
2. Kliknutie pravym tlacidlom

3. Posuvanie kolieskom - Na nastavenie pozadovanej rychlosti a zrychlenia pouzite softvér
SetPoint. (Precitajte si Cast Prispésobenie kldvesnice a mysi.)

4. Kontrolka indikdtora batérie — Ked' je my$ zapnuta, kontrolka LED svieti nazeleno po dobu
10 sekund. Ked' droven nabitia batérii klesne pod 10 %, kontrolka LED blika nacerveno.

5. Prepinac napajania - Ak sa chystate s my3ou cestovat alebo ju nebudete dlhsie pouzivat,
vypnite ju.

6. Tlacidlo Connect (Pripojit) - Informacie o jeho pouZivani obsahuje ¢ast Riesenie problémov.

® ®

1 2

3

4
5
6
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Logitech™ Wireless Desktop MK300
Prispésobenie klavesnice a mysi

1. Ak chcete vykonat zmeny, dvakrdt kliknite na ikonu Mouse and Keyboard Settings !t
. <. 2 . . P . ® rd
(Nastavenie mysi a klavesnice) na pracovnej ploche systému Windows .

2. Ak chcete prispdsobit kldvesnicu, kliknite na kartu My Keyboard (Moja klavesnica). Ak chcete
prisposobit mys, kliknite na kartu My Mouse (Moja mys).

Kliknite sem, ak chcete prispdsobit my§ ——— KI{kniEe sem. a,k chgete
prispdsobit kldvesnicu

{o- SetPoint™
Logitech

My Keyboard

1. Select Keyboard 2 3. Select Task
eyl

|Wirecless Keyboard MK300 | [EHl Application Switcher % Default Task
@ ewval £ Open Web Page
@ My Home * Launch Program
& One-Touch Search  penFile
¥  Messenger
B calaator £ Open Folder

" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing

" Other

3a. Select Application Switch Mode

1 Show all windows
" Show current application windows

Restore Defaults Help

ok | cancet | appy |
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Pre klavesnicu aj mys sa nalavo zobrazuje skupina kariet. — Vlyberte kartu

4. \Vyberte kartu, napriklad F-key Settings (Nastavenie
funkénych klavesov) pre klavesnicu. Zobrazi sa obrazok
kldvesnice s funkcnymi kldvesmi (zoznam 2), ku ktorym
je mozné priradit dlohy (zoznam 3).

5. Vzozname 2. Select F-key (2. Vyberte funkény klaves)
zvyraznite funkény klaves, ku ktorému chcete priradit Glohu.

6. Vzozname 3. Select Task (Vyberte Glohu) zvyraznite
novu dlohu.

7. Po dokonceni ulozte nové priradenia funkénych klavesov
kliknutim na tlacidlo OK.

s Vyberte dlohu
@ Vyberte funkcny klaves —| F pre funkeny klaves @

G- SetPoint™
Logitech

My Keyboard

2. Select Hot Key 3. select Task
|Wireless keyboard Mk300 | [EE] Application Switcher { Default Task

E-Mal " Open Web Page

My Home " Launch Program
k One-Touch Search r Fle

Messenger -

Calculator ‘Open Folder

1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Nothing

" Other

Karta F-key Settings (Nastavenie funkénych klavesov)
pre klavesnicu
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—— Mys3 prispbsobte pomocou
tejto karty

(e SetPoint™
Logitech My Mouse
6 1. Select Mouse 2. Sselect Button 3. Select Task

|wirreless Optical Mouse MK301 v | 1 LeftClick
2 RightClick
3 Application Switcher

™ Swap Buttons

Restore Defaults Help

Lok | cancel |l sepy |

Karta My Mouse (Moja mys)

Dalsie informacie o prispésobovant kldvesnice a my3i najdete v systéme pomoci.
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7 Sprava batérii

\lydrz batérie klavesnice je az 15 mesiacov, vydrz batérie mysi je az 8 mesiacov.
(My3S moZe pracovat s len jednou batériou, ktorej vydrz viak bude kratsia.)*

. Rezim spanku batérii
/ Viete, Ze ked klavesnicu a mys prestanete na niekolko mindt pouZzivat, prejdd do
rezimu spanku? Tato funkcia pomaha obmedzit pouzivanie batérii. Ked kldvesnicu a my3
zacnete znova pouZzivat, okamzite prejdd do normalneho rezimu.

Kontrola tGrovne nabitia batérie klavesnice (vyzaduje softvér)

Stlacte klavesovu skratku Battery Status Check (Kontrola stavu batérie). -

Zobrazi sa karta Keyboard Battery (Batéria kldvesnice) softvéru SetPoint, na ktorej sa zobrazuje
@ aktudlna droven nabitia batérie kldvesnice. @

Kontrola drovne nabitia batérie mysi

* Moznost 1: Vypnite a znova zapnite my$ pomocou prepinaca Spodna strana mysi
zapnutia/vypnutia na spodnej strane mysi. Pozrite sa na
kontrolku LED batérie na hornej strane mysi. Ak kontrolka Prepinac
LED blika nazeleno po dobu 10 sekuind, batérie st nabité.
Ak kontrolka LED blika nacerveno, Uroven nabitia batérie klesla
pod 10 %. (Batériu mdZete pouZivat este niekolko dni.)

* Moznost 2: Spustite softvér SetPoint a kliknutim na kartu
Mouse Battery (Batéria mysi) zobrazte aktudlnu droven nabitia Kontrolka
batérie mysi. LED

* Warz batérie sa lisi v zavislosti od sposobu pouZivania mysi a pocitaca. Intenzivne pouZivanie ma obycajne
za ndsledok kratsiu vydrZ batérie.
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RieSenie problémov
Klavesnica a mys nepracuje

Skontrolujte pripojenie kablov.
MbzZete tiez skusit zmenit porty USB.

)

KratSia vzdialenost? Skuste premiestnit kldvesnicu alebo mys blizsie k prijimacu.

Premiestnite prijimac¢. Prijimac umiestnite mimo dosahu elektrickych zariadeni, nie vsak
na kovové povrchy.

Skontrolujte, ¢i st spravne vlozené batérie.
Takisto skontrolujte Groven nabitia batérie

jednotlivych zariadeni. (DalSie informécie obsahuje 4

Cast Sprava bateérii.) !

Ak chcete otvorit priestor pre batériu mysi, zatlacte QQ
na kryt priestoru a vysurite ho smerom k zadnej L Klavesnica

strane mysi.

"

3

¥
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RieSenie problémov
Je myS zapnutd? Na spodnej strane mysi posurite prepinac napdjania
doprava, Cim sa mys zapne. Indikator LED batérie na hornej strane mysi
by sa mal rozsvietit nazeleno na 10 sekdnd. (DalSie informéacie obsahuje
Cast Spréva batérii.)

Spodna strana
mysi

Skdste pouzit mys na inom povrchu (napriklad tmavy povrch moéze

0 Vyskytuje sa pomaly alebo prerusovany pohyb kurzora?
ovplyvnit pohyb kurzora na obrazovke pocitaca).

Q Vytvorte pripojenie:
@ 1. Stlacte tlacidlo Connect
(Pripojit) na prijimaci.

2. RYCHLO stlacte tlacido
Connect (Pripojit) na spodne;j
strane jednotlivych zariadeni
(na pol sekundy). Kontrolka LED
mysi (na hornej strane) by mala
zacat blikat.

Ak potrebujete dalsiu pomoc, pouZite telefonne cCisla
technickej podpory zakaznikov na strane 190.

Takisto méZete navstivit lokalitu
www.logitech.com/comfort, kde ziskate
dalsie informacie o pouZivani vasho produktu a o Pripojte klavesnicu
ergonomii.

Slovencina 81

620-001676 EMEA-15.indd 81 @ 18.2.2000 13:27:39



Logitech™ Wireless Desktop MK300

@OyHKUMM Ha KnaBuaTypaTa: 6bp3u KnaBuLIK

[ —<S35m 30 0a u3nonzgame BCUMKN (yHKUUU HA 8aUIAMA KAaguamypa unu 0a
ﬁ 5 nepcoHanuupame cnoped Hyxoume cu, uHcmanupadime coppmyepa Logitech”
SetPoint", kKolimo e npusoxeH KsM 8aUIUA NPOOYKM.

1. Logitech npeBkniousaten
Ha NpUNoXeHuna

4. 3oHa 3acunara Ha 3ByKa

a) 3arywasaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa

6) HamanssaHe Ha 3Byka
2. 3oHa "UHTepHet" ) 4

B) YcunBaHe Ha 3ByKa
a) [punoxeHwe 3a enekTPoHHa nouya

6) VIHTepHeT 6pay3bp 5. 3oHa"Yno6cTeo" @

B) Tepcaka 8 VlHtepHer a) Kankynatop Ha Windows’

r) Messenger
) 9 6) [MpoBepka Ha CbCTOAHMETO

Ha 6aTepuATa (3a oLle UHPOPMALNA BX.
3. HasurupaHe B myntumeauu YnpaBeneHue Ha 6aTtepusTa)

a) [peavwHa neceH
6) V3nbnHeHWe/naysa Ha neceHTa

B) Cneagalya necex
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DyHKUMN Ha KnaBuaTypaTa: 6bp3u KnaBuLm
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DyHKUMN Ha KnaBuaTypara: F-knaBuwin

3a da u3nonzsame BCUYKM yHKYUU HA 8aWIAMA Knasguamypa unu oa ;
] | 5 nepcoHanuzupame cnoped Hyxoume cu, uHcmasnupadime coppmyepa Logitech”
SetPoint", Kolimo e NpusioxeH KeM 8aLIUA NPOOYKM.

LonbnHutenHute F-knasuwwin, y,[l,O6HI/I 3a HOTpe6I/ITeJ'Iﬂ, BV MO3BONABAT C JIeKOTa
Aa CTapTmMpate NpUNoXeHna nn fa ynpasnAasate Mysnkata Ch. 3a ja vu3nonsgate
paswmnpeHnTe %—IKLU/IM (CHWTE MKOHW), HaTUCHETE €HOBPEMEHHO KaBVlla

1 F-knaBuwa , KOWTO 1CKaTe fa 13non3gare.

2-po - HatncHeTte F-knasuww 1-BO - HaTtucHeTe

W 3a[jpbXKTe KNnaBKlla Fn @
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dOyHKUMN Ha KnaBuaTypara: F-knaBuwin

1. @Knasmm(sa n3nonssaHe 3. 3oHa "lMpegnouynTtaHn”

¢ F-knaBuwumre) m +F5 1o F8 nporpammpar satierto
NPEANOYNUTAHO NPUNOXKEHNE,
nanka unm yed cant C NPOLbIKUTENHO,
m +F1 OTBapa npunoxeHreTo eHOBPEMEHHO HaTUCKaHe Ha

3a JOKYMEHTU 1 cboTBeTHUA Knasuw F5, F6, F7,
nnv F8 (TOUHO KakTo HacTpoeHuTe
CTaHUWM Ha pPagmMoTo B KonaTa).

2. 3o0Ha 3a e$peKTUBHOCT Ha paboTa

m +F2 OtBapa npunoxerneto
33 eNeKTPOHHM Tabnmum

m +F3 OTBapa npunoxeHveTo
33 Npe3eHTauum

m +F4 OtBaps kaneHaapa
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OyHKUMN Ha KnaBuaTypara: F-knaBuwin

4

4. 3oHa "UHTepHeT" 5. Pa3Hu
m +F9 3anuc Ha daiina m + Meyat Ha eKpaHa: KOHTEKCTHO MeHIo
@) +F10 Otvena nocneprata onepaua (@) +Maysa/npekncsane: Scroll Lock
m +F11 NosTtapAa nocnegHata onepauus m +MNpoBepKa Ha CbCTOAHMETO
m +F12 OtBap#a/3aTBapA TaBMUKaTa 3a Ha 6aTepusTa: PeX1M Ha 3acnunBaHe Ha

CD-DVD KOMMIOTbPa
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DOyHKUMM Ha MMLWIKaTa: BYTOHWN 1 NpeBbpTaHe

1. LWpaksaHe c naB byToH
2. llpaksaHe c feceH byToH

3. Konenue 3a npesbpTaHe — 13non3gaite codTyepa SetPoint, 3a Aa 3agafeTe npeanoymtaHaTa
CKOPOCT 1 yckopeHue. (Bx. lMepcoHannsmpaHe Ha KnaBmaTypata 1 MULLIKaTa.)

4. VHamKkaTop 3a 6atepuaTa — CBETOAMOABT CBETBA B 3eM1eHO 3a 10 CeKyHAM, KOraTo MuLLKaTa
ce Bkoun. CBETOAMOABT MUra B UePBEHO, KOraTo HMBOTO Ha baTepmsTa cnaaHe noa 10%.

5. Koy 3a 3axpaHBaHeTO - /I3KnioueTe MiLLIKaTa, ako VMaTe HaMepeHue Aa A B3emMeTe C BaC Npw MbTyBaHe
VNN aKo HAMA [1a A V3M0N3BaTe 3a bk NepUOAV OT Bpeme.

6. DyToH 3a Bpb3ka (Connect) - Bx. OTcTpaHABaHe Ha HeM3MPaBHOCTU 33 MHGOPMALIMA OTHOCHO

@ M3MON3BAHETO MY. @

1 2

3

4
5
6
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MepcoHannsnpaHe Ha KNaBMaTypaTa 1 MULLKaTa

1. UlpakHeTe ByKpaTHO Bbpxy 1KoHaTa Mouse and Keyboard Settings !‘t Ha pPaboTHWA NNOT
Ha Windows’, 3a ja HanpasuTe NPOMeHH.

2. 3a[anepcoHanu3upare KaBMaTypaTa, WpakHeTe Bbpxy pa3aena My Keyboard
(MosTa KnaBmaTypa). 3a MvLLKaTa LpakHeTe Bbpxy pasgena My Mouse (MoaTta muLKa).

pakHeTe, 3a la ———— — UWpakHeTe, 3a ga
nepcoHan13npaTe M1LKaTa nepcoHanuamnpare Knasuatyparta

" SetPoint™
Logitech

My Keyboard

1. select Keyboard
| iireless Keyboard MKk300  ~|

Select Hot Key 3. Select Task @
Application Switcher ' Default Task
EMai " Open Web Page
My Home L
OneTouch Search - o 5
Messenger Coer
Calaulator " Open Folder
1~ Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Mathing
" Other

@+b O D

3a. Select Application Switch Mode

& Show all windows
" Show current application windaws

Restore Defauits Help

Lok J[ cancel [ apply |
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3. W 3aknasBmaTyparta, U 3a MULLKaTa OTIABO Ce NOKasgsaT
nopeauvua pasgenv.

36epeTe pasaen
—
] SetPoint™

4. 136epeTe paznen, Hanpumep HacTponkm Ha F-knasuwmn
3a knaBwmaTyparta. [1okasga ce 1300paKeHve Ha KnasmnaTypa
¢ F-knaBumLwmnTe (CNMCHK 2), Ha KOUTO MOTaT fa ce 3a4aBat
onpeneneHn GyHKUMM (CMUCHK 3).

5. Bcnucobka 2. U36epete F-knaBuw mMapkupaiite F-knasua,
Ha KOWTO 1cKaTe Aa 3afafeTte HoBa GyHKLWA.

6. Bcnucoka 3. U36epeTe GyHKLMNA MapKMpaiiTe HoBaTa
byHKLWA.

7. Korato cTe rotosw, wpakHeTe Bbpxy OK, 33 Aa 3anameTnTe
HOBWTE HAaCTPOWMKM 3a F-knasuwmnTe.

@ ’, M36epeTe dyHKUMA @

M36epeTe F-knasuu —I 33 F-knasua

@ SetPoint™
Logitech

My Keyboard

Select Hot Key

Application Switcher (+ Default Tack

E-Mail " Open Web Page.

My Home " Launch Program

One-Touch Search e

Messenger

Calaulator W
" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nathing

= " Other

|Wireless keyboard Mk300 _~ |

as-ppWH| D

Pa3pen 3a HacTponKa Ha F-knaBuwuTe 3a KnaBmatyparta
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[epcoHanusmpanTe MyLKaTa
C M3M0N3BaHe Ha TO3u pasgen

(- SetPoint™
Logitech My Mouse
1. Select Mouse 2. Select Button 3. Select Task

|wirreless Optical Mouse MK301 v | 1 LeftClick
2 Right Click
3 Application Switcher

™ Swap Buttons

Restore Defaults Help

OK Cancel Apply

Pasgen My Mouse (MosATa muLuKa)

3a noseuye NHPOPMALIMA 33 MEPCOHANM3MPAHETO Ha BalllaTa KnasuaTypa v MULLKa BUXKTE cucTemMaTta
33 nomou.
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/ YnpaBneHue Ha 6aTepuATa

KnaswuaTypaTa B1 MOXe fla paboTu C efjHa 6aTepuna fo 15 mecela, a M1LLIKaTa -
1o 8 meceua. (Mimalte npeasumz, ue M1LLIKaTa MOXe fia paboTu camo ¢ efHa batepwis,
HO NPV 3HAUMTENHO CKbCEH XMBOT Ha baTepnaTa.)®

Pexkrim Ha 3acnmBaHe 3a 6atepuATa
/ 3HaeTe Nn, Ye KNaBmaTypaTa U MULLKaTa BAM3aT B PEXVM Ha 3aCMBaHe, Wom cnpeTe
@ M1 U3MON3BaTe 3a HAKOMKO MUHYTI? Tasu GyHKLMA Criomara 3a orpaHuyasaHe Ha
uepneHeTo oT batepuaTa. M aBeTe yCTpocTBa ca roToBM 1 3apaboTBaT BEAHAra LWOM OTHOBO
3anoyHeTe fa rm u3non3sare.

Kak pa ce npoBepu HUBOTO Ha 6aTepuATa 3a KnaBmatyparta (Heo6xoaum e copTyep)

HaTncHeTe 6bp3ua knasuw MpoBepKa Ha CbCTOAHMETO Ha 6aTepusATa. -

Moka3ga ce pa3aenst 3a 6atepuaTa Ha knasraTypata B codptyepa SetPoint. Toit NoOKa3Ba MOMEHTHOTO
@ HIBO Ha baTepwiATa B KNnasuaTypara. @

Kak pa ce npoBepu HUBOTO Ha 6aTepusATa 3a MULLIKaTa
[lonHa cTpaHa

¢ Bb3MOXHOCT 1: /3kN04eTe MunLLKaTa, a Nocsie OTHOBO Ha MMLLKaTa
A BK/oUeTe C nib3rava Bk./M3kn. ot fonHaTa cTpaHa.
BuxTe ceeToamnona 3a batepuaTa oTrope. AKO cBeToaMoabT  [Npesksiousates =
CBeTBa B 3eneHo 3a 10 cekyHan, batepunte ca fobpe.
AKO CBETOAMOIBT MUra B YUePBEHO, HUBOTO Ha baTepuATa e

cnagHano 1o 10%. (Bce olue BY OCTaBaT HAKOJKO [1HM 3a paboTa
Ha baTtepunte.)

*  Bb3amoxHocT 2: CrapTupaiite codtyepa SetPoint 1 wpakHeTe CeeTogmnoa
BbPXY pa3aena 3a 6aTepuAaTa Ha MMLLKATA, 3a [la BUAUTE
MOMEHTHOTO 11 HUBO.

* CPOKBIM HA eKCHI0amayus Ha 6amepuUmMe e pas/iudeH NPU Pas/iudHa ynompeoa u pasiusHu NPUIOKEHUS.
Yeunernama ynompeba 00UuKHOBEHO 800U 00 NO-KBC KUBOM HA 6amepuama.
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OTcTpaHABaHe Ha HEN3MPABHOCTY

KnaBuatypara 1 MmuLLKaTa He paboTAT

MpoBepeTe cBbp3BaHETO
Ha Kabena. OnuTaliTe ce CblLO Taka
na cmerunTe USB noproseTe.

MpemecTBaHe no-6nuso? OnutanTe fa npemecTnTe KnaBuatyparta nnm Mmykata no-6nm3o
00 NpremHmnKka.

MpemecTeTe NnpreMHMKa Ha APYro MACTO. [locTaBeTe NpremHuKa Aaney oT enekTpoypean
1 130ArBanTe MeTanH1 NOBbPXHOCTY.

MpoBepeTe nocTaBAHETO Ha 6aTepmATa. CblLO Taka
npoBepeTe 3axpaHBaHETO OT baTepyATa Ha BCAKO

oT ycTpoiicTeata. (Bx. YnpaBneHue Ha 6aTtepuata

3a olle nHpopmauma.)

S===0

3ada OTBOPUTE OTAENEHMETO 3a 6aTepl/|v1Te Ha MULLIKaTa,
HaTUCHeTe KanayeTo My 1 ro Niib3HeTe KbM 3aAHaTa
CTpaHa Ha MmmulKaTa.

7 ¥

\ e

=0
Knaswmatypa
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OTcTpaHsABaHe Ha HEN3NPaBHOCTN

3a donwHUMeIHa nomMoul Hanpaseme Cnpaska 3a
meneghoHHUMeE HOMEPA HAa NOOOPBXKAMA HA KIUeHmMu
Ha cmp. 190.

Covwo maka nocememe www.logitech.com/comfort

30 noseye UHGHOPMAayUs 3a U3No38aHeMo HA BAUIUA
NpodyKM U 3a ep20HOMUYHOCMMA.

620-001676 EMEA-15.indd 93 @ 18.2.2000 13:27:49

BknioueHa nu e muwkata? OT goNHaTa CTpaHa Ha M1LLKaTa:
npemecTeTe MNb3raya 3a 3axpaHBaHETO HAAACHO, 33 Aa BK/OUKTE
muLKaTa. CBETOAVOABT 3a baTepuATa OTrope Ha MuLLKaTa TPAOBa Aa

cBeTv B 3eneHo 3a 10 cekyHau. (Bx. YnpaBneHue Ha 6aTepmaTa 3a olle
nHdopmMaums.)

[lonHa cTpaHa
Ha MULLKaTa

Ha6niopaBa ce 6aBHO WM Ha TNacbLU ABMKEHME Ha Kypcopa?
OnwTaiiTe MULLKaTa BbpXy Apyra MOBbPXHOCT (Hanp. AbA60KY,
TbMHM NOBBPXHOCTV MOraT Aa MOBAUAAT Ha HauYMHa Ha ABWXeHVe
Ha Kypcopa Mo eKpaHa Ha KOMMIoTbpa).

YcTaHoBAIBaHe Ha Bpb3Ka:
1. HatucHete 6yToHa Connect
Ha NpUemMHwKa.

2. BbP30 HatncHeTe byToHa
"Connect” (3a NONOBMH CeKyH[a)
nog BCAKO OT YCTPOMCTBATa.
CBETOAMOMBT Ha MMLLIKATA CBbp3BaHe Ha MULIKaTa
(oTrope) TpsbBa Aa Mura.

CBbp3BaHe Ha KnasnatypaTta
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Functiile tastaturii: tastele rapide

[ —<S35m Pentru abeneficia de toate caracteristicile tastaturii sau pentru a o particulariza
ﬁ pentru a se potrivi necesitdtilor dvs,, instalati software-ul Logitech® SetPoint"” care se
livreazd impreund cu produsul.

1. Comutator de aplicatii
Logitech

4. Zonade volum

a. Anulare volum

2. Zonade Internet b. Volum mai mic

c.  Volum mai mare

Browserul de Internet 5. Zona de confort

Motorul de cautare pe Internet

@ a. Aplicatia de email
b
¢ a. Calculator Windows®
d

Messenger ) « .
9 b. Verificarea starii acumulatorului

(Consultati Gestionarea
3. Navigare multimedia acumulatorului pentru informatii
. . suplimentare.)
a. Piesaanterioara
b. Redare/pauza piesa

c. Piesa urmdtoare
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Ghidul utilizatorului

Functiile tastaturii: tastele rapide
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Functiile tastaturii: tastele functionale

<S3mml Pentru a beneficia de toate caracteristicile tastaturii sau pentru a o particulariza
pentru a se potrivi necesitdgilor dvs,, instalati software-ul Logitech” SetPoint™ care
se livreazd impreund cu produsul.

Tastele functionale Imbundtatite si usor de utilizat va permit sa lansati cu

usurinta aplicatiile sau sa controlati muzica. Pentru a utiliza functiile imbunatéatite

(pictogramele albastre), apasati simultan pe tasta m si pe tasta functionala pe care
doriti sa o utilizati.

2 - Apdsati pe o tasta
functionala

1 - Apdsati si tineti
apasatd tasta Fn @
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Ghidul utilizatorului

Functiile tastaturii: tastele functionale

® '

1. Tasta @ (pentru utilizarea cu tastele 3. Zona de elemente preferate
functionale)

(&) +F5 pana la F8 programeaza aplicatia,
folderul sau site-ul Web preferat

2. Zonade productivitate printr-o apasare lungd, simultana pe

&) +F1 Lanseaza aplicatia pentru tasta (@) si pe tasta F5, F6, F7 sau F8
documente corespunzdtoare (exact ca in cazul
setarilor predefinite ale unui radio de
@) +F2 Lanseaza aplicatia pentru foi automobil).
de calcul

(@) +F3 Lanseaza aplicatia pentru prezentari
m +F4 Lanseaza calendarul
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Functiile tastaturii: tastele functionale

4
® ®
4. Zonade Internet 5. Diverse
m +F9 Salvare fisier m + Print Screen: Meniu contextual
@ +F10 Anulare a ultimei operatiuni (@) +Pause/Break: Blocare derulare
@) +F11 Refacere a ultimei operatiuni () +Verificare a starii acumulatorului:
m +F12 Inchidere/deschidere sertar Mod de veghe al PC-ului

pentru CD-DVD
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Ghidul utilizatorului

Functiile mouse-ului: butoanele si derularea

1. Clicstanga
2. Clicdreapta

3. Rotita de derulare — Utilizati software-ul SetPoint pentru a seta viteza si accelerarea preferate.
(Consultati Particularizarea tastaturii si mouse-ului.)

4. |Indicatorul luminos al acumulatorului — LED-ul lumineaza verde timp de 10 secunde atunci cand
mouse-ul este pornit. LED-ul clipeste rosu atunci cand nivelul de incarcare a acumulatorului
scade sub 10%.

5. Comutator de pornire - Opriti mouse-ul dacd intentionati sa il luati cu dvs. cand cdldtoriti
sau daca nu il veti utiliza o perioada mai lunga de timp.

@ 6. Butonul Connect (Conectare) — Consultati Depanarea pentru a obtine informatii despre utilizare. @

1 2

3

4
5
6
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Particularizarea tastaturii si mouse-ului

1. Faceti dublu clic pe pictograma Mouse and Keyboard Settings !IG (Setdri mouse si tastaturd)
de pe desktopul Windows™ pentru a face modificari.

2. Pentru a particulariza tastatura, faceti clic pe fila My Keyboard (Tastatura mea). Pentru mouse,
faceti clic pe fila My Mouse (Mouse-ul meu).

Faceti clic pentru — — Faceti clic pentru
a particulariza mouse-ul a particulariza tastatura
—5 o
= 60\- SetPoint’
Logitech o a—

@ 1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task @
|Wirecless Keyboard MK300 | [EHl Application Switcher % Default Task
@ ewval £ Open Web Page
@ My Home * Launch Program
,.O One-Touch Search  OpenFie
¥  Messenger
B calaator £ Open Folder

" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing

" Other

3a. Select Application Switch Mode

1+ Show all windows
" Show current application windows

Restore Defaults Help
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Ghidul utilizatorului

3. Seafiseazd o serie de file in partea stangd atat pentru
tastaturd, cat si pentru mouse.

— Alegeti o fila

4. Alegetio fila, cum ar fi F-key Settings (Setari taste
functionale) pentru tastaturd. Se va afisa o imagine
a tastaturii prezentand tastele functionale (lista 2) carora li
se pot atribui functii (lista 3).

5. Inlista 2. Select F-key (Selectati tasta functionala),
evidentiati tasta functionala careia ii va fi reatribuita o functie.

6. Inlista 3. Select Task (Selectati functia), selectati noua
functie.

7. (Cand ati terminat, faceti clic pe OK pentru a salva noile
atribuiri ale tastelor functionale.

@ Alegeti o functie pentru @

Selectati o tasta functionala —I F tasta functionala

My Ke/board

SetPoint™

3. select Task
(* Default Tack

1. Select Keyboard
|Wireless keyboard Mk300 _~ |

Select Hot Key
Application Switcher

==

o+ pWH| P

E-Mail " Open Vieb Page.
My Home 1 Launch Program
One-Touch Search e
Messenger =

Calaulator O iy

" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nathing

" Other

Fila F-key Settings (Setari taste functionale) pentru tastatura

620-001676 EMEA-15.indd 101
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Particularizati mouse-ul utilizand
aceasta fila

(- SetPoint™ _ =
Logitech My Mouse My Keyboarc Tools 4
1. Select Mouse 2. Select Button 3. Select Task

|Wwireless Optical Mouse MK301_v | 1 LeftClick
2 Right Click
3 Application Switcher

™ Swap Buttons

Restore Defaults Help

0K Cancel Apply.

Fila My Mouse (Mouse-ul meu)

Pentru mai multe informatii despre particularizarea tastaturii si mouse-ului, consultati sistemul
de ajutor.
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Ghidul utilizatorului

7 Gestionarea acumulatorului

Durata de viata a acumulatorului tastaturii este de pand la 15 luni, iar
a acumulatorului mouse-ului este de pana la 8 luni. (Retineti ca mouse-ul poate
functiona cu numai un acumulator, insé durata de viata a acumulatorului va fi
considerabil mai scurta.)*

v

J Modul de veghe al acumulatorului
Stiati ca atdt tastatura, cat si mouse-ul trec in stare de veghe daca nu sunt utilizate
timp de cateva minute? Aceastd caracteristica ajutd la limitarea utilizarii acumulatorului.
Ambele dispozitive devin functionale imediat ce incepeti sa le utilizati din nou.

Modul de verificare a nivelului de incarcare a acumulatorului pentru tastatura
(este necesar software-ul)

Apasati pe tasta rapida Verificare a starii acumulatorului . -

@ Va apérea fila Keyboard Battery (Acumulatorul tastaturii) a software-ului SetPoint. Aceasta afiseaza @
nivelul actual de incarcare a acumulatorului tastaturii.

Modul de verificare a nivelului de incarcare a acumulatorului o
pentru mouse Parte |nfer|oa(a
*  Optiunea 1: Opriti, apoi porniti mouse-ul cu ajutorul a mouse-ului

comutatorului On/Off (Pornit/Oprit) de pe partea inferioara

a mouse-ului. Priviti LED-ul pentru acumulator de pe carcasa Comutator

superioard. Dacd LED-ul lumineaza verde timp de 10 secunde,

acumulatorii sunt functionali. Daca LED-ul clipeste rosu, nivelul

acumulatorului a scdzut sub 10%. (Au mai ramas cateva zile de

utilizare a acumulatorului.)
* Optiunea 2: Lansati software-ul SetPoint si faceti clic pe fila LED

Mouse Battery (Acumulatorul mouse-ului) pentru a vedea nivelul

actual de incarcare a acumulatorului mouse-ului.

* Durata de viatd a acumulatorului variazd in functie de computer si de condiiiile de utilizare. De obice, utilizarea intensd are
ca rezultat o duratd de viatd mai scurtd a acumulatoruiui
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Logitech™ Wireless Desktop MK300
Depanarea
Tastatura si mouse-ul nu functioneaza

Verificati conexiunea prin cablu.
Incercati si sa schimbati porturile USB.

Ati incercat sa apropiati? Incercati s& apropiafi tastatura sau mouse-ul de receptor.

Schimbati locul receptorului. Nu tineti receptorul in apropierea dispozitivelor electrice
si evitati suprafetele metalice.

Verificati instalarea acumulatorilor. Verificati, de
asemenea, energia acumulatorului fiecarui dispozitiv.
(Consultati Gestionarea acumulatorului pentru mai
multe informatii.)

e

Pentru a deschide compartimentul pentru acumulator al a
mouse-ului, apasati pe capacul compartimentului si glisati
capacul spre partea din spate a mouse-ului.

Ta staturd

¥

Mouse

=\
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Ghidul utilizatorului

Depanarea

Este pornit mouse-ul? De pe partea inferioard a mouse-ului, mutati
comutatorul de alimentare spre dreapta pentru a porni mouse-ul.
LED-ul acumulatorului de pe carcasa superioara a mouse-ului ar trebui

sa lumineze verde timp de 10 secunde. (Consultati Gestionarea
acumulatorului pentru mai multe informatii.)

Miscarea cursorului este incetinita sau intermitenta?
Incercati mouse-ul pe o altd suprafatd (de ex, suprafetele inchise la
culoare pot afecta miscarea cursorului pe ecranul computerului).

Partea inferioara
a mouse-ului

Q Stabilirea unei conexiuni: QO —=—

1. Apasati pe butonul Connect
@ (Conectare) de pe receptor.

2. ApdsatiRAPID pe butonul
Connect (Conectare) (0 jumadtate
de secundd) de sub fiecare
dispozitiv. LED-ul mouse-ului Conectarea mouse-ului
(de pe carcasa superioard)
ar trebui sa clipeasca.

Pentru a obtine ajutor suplimentar, utilizati numerele de
telefon ale departamentului Asistentd pentru clienti de la
pagina 190.

De asemenea, accesati www.logitech.com/comfort
pentru mai multe informatii despre utilizarea produsului si Conectarea tastaturii
despre ergonomie.

Romana 105

620-001676 EMEA-15.indd 105 @ 18.2.2009 13:28:00



L SEEEpUEE ______HEE s

Logitech™ Wireless Desktop MK300

Znacajke tipkovnice: tipke za precace

| <S5 Da biste mogli koristiti sve znacajke tipkovnice ili je prilagoditi
‘ viastitim potrebama, instalirajte softver Logitech” SetPoint™ koji ste dobili
s proizvodom.

1. Logitechova tipka za ] 4. Podrugje za glasnocu
promjenu aplikacija EEH

a. Iskljucivanje zvuka

2. Podrugje za internet b. Stisavanje zvuka

- . c. Pojacavanje zvuka
Aplikacija za e-postu

Internetski preglednik 5. Podrugéje pristupacnosti @

a
b

¢. Intemetska trazilica Kalkulator u sustavu Windows
d

Messenger b. Provjera stanja baterija (dodatne
informacije potrazite u odjeljku
3. Multimedijska navigacija Upravljanje baterijama).

a. Prethodna pjesma

v

Reprodukcija | priviemeno
zaustavljanje pjesme

o

Sliedeca pjesma

106 Hrvatski

620-001676 EMEA-15.indd 106 @ 18.2.2009 13:28:01



L SEEEpUEE ______HEE s

Vodic za korisnike

Znacajke tipkovnice: tipke za precace
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Znacajke tipkovnice: F-tipke

<Sam Da biste mogli koristiti sve znacajke tipkovnice ili je prilagoditi
viastitim potrebama, instalirajte softver Logitech” SetPoint™ koji ste dobili
s proizvodom.

aplikacija i upravljanje glazbom. Da biste se mogli sluziti dodatnim funkcijama

PoboljSane funkcije F-tipki prilagodene su korisniku te omogucuju brze pokretanje
. (plave ikone), istodobno pritisnite tipku i F-tipku m koju zelite koristiti.

Zatim pritisnite F-tipku Najprije pritisnite

i drzite tipku Fn @

e
e
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Vodic za korisnike

Znacajke tipkovnice: F-tipke

1. Tipka m (koristi se s F-tipkama) 3. Podrugje favorita
2. Podruéje produktivnosti m + F5 do F8 programiraju vasu omiljenu
aplikaciju, mapu ili web-mijesto
m + F1 pokrece aplikaciju za dokumente pomocu dugaék(&istovremenog
m + F2 pokrece aplikaciju za proracunske pritiska na tipku i odgovarajucu

- tipku F5, F6, F7 ili F8 (kao unaprijed
tablice ; ) .

postavljene radiostanice).

@ + F3 pokrece aplikaciju za prezentacije

&) + F4 pokrece kalendar
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Znacajke tipkovnice: F-tipke

4
4. Podrucdje za internet 5. Razno
m + F9 sprema datoteku m + Print Screen: kontekstni izbornik
@ + F10 poniStava zadnju radnju m + Pause/Break: zakljucavanje listanja
@)+ F11 ponavlja zadnju ponistenu radnju @ - tipka za provjeru stanja baterija:
m + F12 otvara ili zatvara ladicu CD stanje mirovanja racunala
ili DVD pogona
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Vodic za korisnike

Znacajke misa: tipke i listanje
1. Kliknite lijevom tipkom
2. Kliknite desnom tipkom

3. Kotaci¢ za listanje - pomocu softvera SetPoint mozete postaviti Zeljenu brzinu i ubrzanje
(vidi Prilagodba tipkovnice i misa).

4. Pokazatelj stanja baterija — LED lampica svijetli zeleno 10 sekundi kada se mis ukljuci.
LED lampica trepti crveno ako razina napunjenosti baterija padne ispod 10%.

5. Tipka za napajanje - iskljucite mi$ ako ga namjeravate ponijeti na putovanije ili ako ga necete
koristiti dulje vrijeme.

6. Tipka Connect (Povezivanje) — informacije o koriStenju potrazite u odjeljku
@ Otklanjanje poteskoca. @

1 2
3
4
6
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Prilagodba tipkovnice i misa

1. Dvokliknite ikonu Mouse and Keyboard Settings !lt (Postavke misa i tipkovnice) na radnoj
povrsini sustava Windows” da biste obavili izmjene.

2. Da biste prilagodili tipkovnicu, kliknite karticu My Keyboard (Moja tipkovnica). Da biste
prilagodili mis, kliknite karticu My Mouse (Moj mis).

Kliknite da biste

Kliknite da biste prilagodili mi$ prilagodill tipkovnicu

- SetPoint™
Logitech

My Keyboard

@ 1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task @
|Wirecless Keyboard MK300 | [EHl Application Switcher % Default Task

@ ewval £ Open Web Page

@ My Home * Launch Program

,.O One-Touch Search  OpenFie

¥  Messenger

B calaator £ Open Folder
1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Nathing
" Other

3a. Select Application Switch Mode

1+ Show all windows
" Snow current application windows

Restore Defaults Help
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Vodic za korisnike

3. | za tipkovnicu i za mi$ na lijevoj je strani prikazan niz

_ — Odaberite karticu
kartica.

4. Odaberite neku karticu, primjerice F-key Settings
(Postavke F-tipki) za tipkovnicu. Prikazat ce se slika
tipkovnice s F-tipkama (2. popis) kojima moZete dodjeljivati
zadatke (3. popis).

5. Na popisu 2. Select F-key (2. Odabir F-tipke)
oznacite F-tipku kojoj zelite dodijeliti neki drugi zadatak.

6. Na popisu 3. Select Task (3. Odabir zadatka) oznacite
novi zadatak.

7. Kada zavrsite, kliknite OK (U redu) da biste spremili nove
funkcije F-tipki.

Odaberite zadatak
@ Odaberite F-tipku —I F 73 i-tiep:;(s zacata @

My Keyboard

3. select Task

|Wireless Keyboard Mk300  w| [l application Switcher (* Default Task
E-Mail " Open Web Page
@ My Home  Launch Program
L OneTouch Search et
¥ Messenger
B Caloilator " Open Folder

== " Other

Kartica F-key Settings (Postavke F-tipki) za tipkovnicu
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Prilagodite mi§ pomocu ove kartice

(e SetPoint™
Logitech My Mouse
6 1. Select Mouse 2. Sselect Button 3. Select Task

|wirreless Optical Mouse MK301 v | 1 LeftClick
2 RightClick
3 Application Switcher

™ Swap Buttons

Restore Defaults Help

Lok | cancel |l sepy |

Kartica My Mouse (Moj mis)

Dodatne informacije o prilagodbi tipkovnice i misa potrazite u sustavu pomodi.
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7 Upravljanje baterijama
' Baterije tipkovnice traju najvise 15 mjeseci, a baterije miSa najvise osam mjeseci
(imajte u vidu da mi§ moze funkcionirati samo s jednom baterijom, ali tako
baterija traje znatno krace).*
> Stanje mirovanja baterije
/ Jeste li znali da tipkovnica i miS prelaze u stanje mirovanja kada ih nekoliko minuta

ne koristite? Ta znacajka smanjuje potro3nju baterije. Oba se uredaja odmah aktiviraju ¢im
ih pocnete ponovno koristiti.

Provjera razine napunjenosti baterija za tipkovnicu (potreban je softver)

Pritisnite tipku za precac za provjeru stanja baterija. -
Pojavit ce se kartica Keyboard (Tipkovnica) softvera SetPoint. Na njoj je prikazana trenutna razina

@ napunjenosti baterija tipkovnice. @
Provjera razine napunjenosti baterija za mis
* Prva mogucnost: iskljucite, a zatim ponovno ukljucite mi$ Donja strana misa
pomocu prekidaca On/Off (Ukljucenofisklju¢eno) na njegovoj
donjoj strani. Pogledajte LED lampicu za bateriju na gornjoj Prekidac =

povrsini kuciSta misa. Ako LED lampica svijetli zeleno 10 sekundi,
baterije su dobre. Ako LED lampica trepti crveno, razina
napunjenosti baterija pala je na 10% (mozete ih koristiti jo3
nekoliko dana).

» Druga moguénost: pokrenite softver SetPoint, a zatim LED lampica
kliknite karticu Mouse Battery (Baterije misa) da biste vidjeli
trenutnu razinu napunjenosti baterija misa.

*

Vijek trajanja baterjje ovisi o koristenju i uvjetima rada na racunalu. Intenzivio koristenje obicno rezultira kracim
vijekom trajanja baterijje.
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Logitech™ Wireless Desktop MK300
Otklanjanje poteskoca
Tipkovnica i mi$ ne rade

Provjerite kabelske veze. Pokusajte
provjeriti i USB prikljucke.

Pribliziti? Pokusajte pribliziti tipkovnicu tipkovnicu ili mis prijamniku.

Premjestite prijamnik. Postavite prijamnik podalje od elektri¢nih uredaja i izbjegavajte
metalne povrsine.

Provjerite baterije. Provjerite i razinu napunjenosti
baterija svakog uredaja (dodatne informacije potrazite u
odjeljku Upravljanje baterijama).

Da biste otvorili odjeljak za baterije na misu, pritisnite
poklopac odjeljka prema dolje, a zatim ga gurnite
prema straznjoj strani misa.

¥

Tipkovnica

4

3
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Vodic za korisnike

Otklanjanje poteskoca

Je li mi$ ukljuc¢en? Klizni prekidac na donjoj strani miSa pomaknite
Q udesno da biste ukljucili mis. LED lampica za baterije na gornjoj
povrsini kucista misa trebala bi 10 sekundi svijetliti zeleno
(dodatne informacije potrazite u odjeljku Upravljanje baterijama).

Donja strana misa

Je li kretanje pokazivaca usporeno ili isprekidano? Pokusajte
mi$ koristiti na drugacijoj povrsini (npr. mekane, tamne povrsine mogu
utjecati na kretanje pokazivaca na zaslonu racunala).

Q Uspostavite vezu:
1. pritisnite tipku Connect
@ (Povezivanije) na prijamniku.

2. NAKRATKO (na pola sekunde)
pritisnite tipku Connect
(Povezivanie), koji se nalazi ispod
oba uredaja. LED zaruljica misa
(na gornjoj povrsini njegova
kucista) trebala bi treptati.

Za dodatnu pomoc potraZite telefonske brojeve
korisnicke podrske na stranici 190.

Uz to, dodatne informacije o koristenju svojeg
proizvoda te o ergonomiji potraZite na web-
mjestu www.logitech.com/comfort.

Prikljucite tipkovnicu
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Funkcije tastature: interventni tasteri

| <S5 Da biste uzivali u svim funkcijama svoje tastature ili da biste je prilagodili
‘ tako da odgovara vasim potrebama, instalirajte Logitech” SetPoint™ softver
koji se dobija uz proizvod.

1. Logitech dugme o 4. Zonajacine zvuka
za promenu aplikacija ] ]

a. Priviemeno iskljuci zvuk
2. Internet zona b Utisaj zvuk
c. Pojacaj zvuk

Aplikacija e-poste

Internet pregledac 5. Zona udobnosti

a

b

c. Internet pretrazivac Windows® kalkulator
d

Messenger b. Provera statusa baterije

(Pogledajte odeljak Upravljanje
3. Navigacija kroz multimedijalni sadrzaj baterijama za vise informacija.)

a. Prethodna numera
b. Reprodukuj/pauziraj numeru

c. Slede¢a numera

118 Srpski

620-001676 EMEA-15.indd 118 @ 18.2.2000 13:28:12



L SEEEpUEE ______HEE s

Vodic za korisnike

Funkcije tastature: interventni tasteri
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Funkcije tastature: F-tasteri

<> Da biste uZivali u svim funkcijama svoje tastature ili da biste je prilagodili
tako da odgovara vasim potrebama, instalirajte Logitech® SetPoint™ softver
koji se dobija uz proizvod.

Unapredeni F-tasteri prilagodeni korisniku omogucavaju jednostavno pokretanje
aplikacija ili kontrolisanje muzike. Da biste koristili unapredene funkcije (plave ikone),
istovremeno pritisnite taster i F-taster m koji zelite da koristite.

2. - Pritisnite funkcijski taster 1. - Pritisnite i drzite

funkcijski taster @

e
e
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Funkcije tastature: F-tasteri

1. F-taster m (za upotrebu sa 3. Zona omiljenih lokacija

F-tasterima
) Tasterim +F5 do F8 programiraju vasu

i . omiljenu aplikaciju, fasciklu ili Web lokaciju
2. Zona produktivnosti uz dugo, istovremneno pritiskanje ()
i odgovaraju¢eg F5, F6, F7, ili F8 tastera
(kao unapred podesene stanice na radio

m +F2 Pokrece aplikaciju za unakrsne uredaju u automobilu).
tabele

m +F1 Pokrece aplikaciju za dokumente

m +F3 Pokrece aplikaciju za prezentacije
m +F4 Pokrece kalendar
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Funkcije tastature: F-tasteri

4
4. Internet zona 5. Razno
m +F9 SacCuvaj datoteku m + Print Screen: Kontekstualni meni
@ +F10 Opozovi poslednju operaciju m +Pause/Break: Scroll lock
&) +F11 Ponovi poslednju operaciju @ +Provera statusa baterije:
&) +F12 Otvara/zatvara leZiste za CD-DVD Rezim spavanja racunara
122 Srpski
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Funkcije misa: dugmad i pomeranje
1. Klik levim tasterom miSa
2. Klik desnim tasterom misa

3. Pomeranje tocki¢a misa — Koristite SetPoint softver da biste podesili Zeljenu brzinu i ubrzanje.
(Pogledajte odeljak Prilagodavanje tastature i misa.)

4. Svetlo pokazivaca statusa baterije - LED trepti zelenim svetlom 10 sekundi kada je mis ukljucen.
LED trepti crvenim svetlom kada je kapacitet baterije ispod 10%.

5. Prekidac za napajanje — iskljucite miS ako nameravate da ga ponesete sa sobom na putovanije
il ako ga necete koristiti duze vreme.

6. Dugme ,Connect” (Povezivanje) - Pogledajte odeljak Resavanje problema za informacije

@ 0 upotrebi. @

1 2

3

4
5
6
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Prilagodavanje tastature i misa

1. Kliknite dvaput na ikonu Postavke misa i tastature !It na Windows~ radnoj povr3ini da biste
izvrsili promene. -

2. Da biste prilagodili tastaturu, izaberite karticu ,Moja tastatura®“. Za mis izaberite karticu

»Moj mis*.

- . . . — Kliknite da biste
Kliknite da biste prilagodili misa prilagodili tastaturu

(2 SetPoint™
Logitech

My Keyboard

@ 1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task @
|Wirecless Keyboard MK300 | [EHl Application Switcher % Default Task

@ ewval £ Open Web Page

@ My Home * Launch Program

,.O One-Touch Search  OpenFie

¥  Messenger

B calaator £ Open Folder
1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Nathing
" Other

3a. Select Application Switch Mode

1+ Show all windows
" Snow current application windows

Restore Defaults Help
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3. Saleve strane prikazana je grupa kartica za tastaturu

oa ey — Odaberite karticu
ili misa. .

SetPoint™
4. Odaberite karticu, kao Sto je Postavke F-tastera

za tastaturu. Prikazuje se slika tastature sa F-tasterima
(lista 2) kojima se mogu dodeliti zadaci (lista 3).

5. Nallisti 2. Izbor F-tastera oznacite F-taster kojem
se ponovo dodeljuje zadatak.

6. Na listi 3. 1zbor zadatka oznacite novi zadatak.

Kada zavrgite, kliknite na dugme U redu da biste sacuvali
nove dodele za F-taster.

@ |zaberite F-taster —I za F-taster @

’, Odaberite zadatak

——a = =
— G’\' SetPoint™
0 My Keboard
1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. select Task
|Wireless keyboard Mk300 | [EE] Application Switcher { Default Task
@ Emai " Open Web Page
@ My Home * Launch Frogram
.? One-Touch Search  OpenFie
¥ Messenger
B caliator (" Open Folder
1" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing
= " Other

Kartica ,,Postavke F-tastera“ za tastaturu
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Prilagodite mi§ pomocu ove kartice

(e SetPoint™
Logitech My Mouse

1. select Mouse 2. select Button 3. select Task
|Wireless Optical Mouse MK301 v | 1 LeftCiick I Swap Buttons

2 Right Click
3 Application Switcher

Restore Defaults Help

OK Cancel Apply.

46

Kartica ,,Moj mis

Pogledajte sistem pomodi za vise informacija o prilagodavanju tastature i misa.
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/ . . .o
7 Upravljanje baterijama
i Vasa tastatura ima vek trajanja baterije do 15 meseci, a mis ima vek do 8 meseci.
(Obratite paznju na to da mi§ moze da funkcionise samo sa jednom baterijom,
ali sa znatno smanjenim vekom trajanja baterije.)*
> Rezim spavanja baterije
/ Da li ste znali da tastatura i mis ulaze u stanje spavanja kada prestanete da ih koristite

na nekoliko minuta? Ova funkcija pomaze u ograni¢avanju upotrebe baterije. Oba uredaja
pocinju da rade istog trenutka kada pocnete ponovo da ih koristite.

Kako da proverite kapacitet baterije za tastaturu (potreban je softver)

Pritisnite interventni taster Provera statusa baterije. -
Pojavljuje se kartica ,Baterija tastature SetPoint softvera“. Ona pokazuje trenutni kapacitet

@ baterije tastature. @

Kako da proverite kapacitet baterije za misa

* Opcija 1: Iskljucite mi$ i ukljucite ga pomocu klizaca za Donja strana misa
ukljucivanje/iskljucivanje sa donje strane misa. Pogledajte
LED baterije na vrhu misa. Ako LED trepti zelenim svetlom Prekidac =
10 sekundi, baterije su u redu. Ako LED trepti crvenim svetlom,

kapacitet baterije je 10%. (Baterije Ce trajati joS nekoliko dana.)

* Opcija 2: Pokrenite SetPoint softver i izaberite karticu ,Baterija

misa“ da biste videli trenutni kapacitet baterije misa.
LED

* Trajanje baterije zavisi od upotrebe i uslova rada racunara. Cesta upotreba obicno dovodi do kraceg veka
trajanya baterije.
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Resavanje problema

Tastatura i mi$ ne funkcionisu

Proverite da li su kablovi
dobro povezani. Pokusajte takode
da promenite USB portove.

Priblizite uredaje? Pokusajte da premestite tastaturu ili mi$ tako da budu bliZi prijemniku.

Promenite lokaciju prijemnika. Postavite prijemnik dalje od elektri¢nih uredaja

i izbegavajte metalne povrsine.
@ o===0
In
Mi§

®

Proverite bateriju. Takode proverite bateriju svakog
uredaja. (Pogledajte odeljak Upravljanje baterijama
za vise informacija.) =

Da biste otvorili odeljak za baterije misa, pritisnite
poklopac odeljka i povucite poklopac ka zadnjem
delu misa.

o

Tastatura

V4 ¥

3
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Resavanje problema

Da li je mis ukljucen? Pomerite klizac za napajanje sa donje

Q strane misa nadesno da biste ukljucili miS. LED baterije na vrhu misa
treba da~trepti zelenim svetlom 10 sekundi. (Pogledajte odeljak
Upravljanje baterijama za viSe informacija.)

Donja strana misa

Isprobajte mi$ na drugoj povrsini (npr. veoma tamne povrsine mogu

0 Da li dolazi do sporog ili isprekidanog kretanja kursora?
da uticu na kretanje kursora na ekranu racunara).

Q Uspostavite vezu:
1. Pritisnite dugme ,,Connect*
@ (Povezivanje) na prijemniku.

2. BRZO pritisnite dugme
LConnect” (Povezivanje)
(pola sekunde) ispod svakog
uredaja. LED misa (na vrhu)
treba da trepti.

Pogledajte brojeve telefona korisnicke podrske
na stranici 190 za dodatnu pomoc.

Takode posetite lokaciju
www.logitech.com/comfort za vise
informacija o upotrebi proizvoda i za
podatke o ergonomiji.

PoveZite tastaturu
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Funkcije tipkovnice: bliznji¢ne tipke

S5 Ce Zelite izkoristiti vse funkcije tipkovnice ali jo prilagoditi svojim potrebam,
namestite programsko opremo Logitech” SetPoint", ki je priloZena izdelku.

1. Logitechov preklopnik o 4. Obmocje za nastavitev glasnosti
med programi ]

a. Izklopi zvok

2. Internetno obmogje b. Znizanje glasnosti

c. PoviSanje glasnosti

@ a. E-postni program @
b. Internetni brskalnik 5. Obmocje z uporabnimi pripomocki
c. Mehanizem za iskanje po internetu Racunalo sistema Windows”
d. Messenger b. Preverjanje stanja baterije (Ce Zelite
ve€ informacij, glejte Upravljanje
3. Krmarjenje po ve¢predstavnosti baterije.)

Prejsnja skladba

Predvajaj skladbo/zacasno ustavi
predvajanje skladbe

c. Naslednja skladba
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Funkcije tipkovnice: bliznji¢ne tipke
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Funkcije tipkovnice: Funkcijske tipke

S5 Ce Zelite izkoristiti vse funkcije tipkovnice ali jo prilagoditi svojim potrebam,
namestite programsko opremo Logitech” SetPoint”, ki je priloZena izdelku.

Funkcijske tipke, ki so preproste za uporabo, omogocajo preprost zagon programov
in nadzor glasbe. Ce Zelite izkoristiti izboljsane funkcije (modre ikone), hkrati pritisnite
tipko in funkcijsko tipko m ki jo Zelite uporabiti.

2. korak - Pritisnite 1. korak - Pritisnite in
@ funkcijsko tipko. pridrzite tipko Fn. @

e
e
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Funkcije tipkovnice: Funkcijske tipke

® Il

1. @ tipka (za uporabo s funkcijskimi 3. Obmogje s priljubljenimi

tipkami) m +F5 do F8 Programirajte svoj
. X priljubljeni program, mapo ali spletno
2. Obmogje za storilnost mesto z dolgim in hkratnim pritiskom
tipke m in ustrezne tipke F5, F6,
F7 ali F8 (tako kot prednastavitve v
avtomobilskem radiu).

@) + F1 zazene program za ustvarjanje
dokumentov

@) + F2 zazene program za ustvarjanje
preglednic

@) + F3 Zazene program za ustvarjanje
predstavitev

m +F4 ZaZene koledar
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Funkcije tipkovnice: Funkcijske tipke

4
® ®
4. Internetno obmocje 5. Drugo
m + F9 Shrani datoteko m + Print Screen: Kontekstni meni
@ + F10 Razveljavi zadnje dejanje @& + Pause/Break: Funkcija »Scroll lock«
@+ F11 Uveljavi zadnje dejanje @& + Preverjanije stanja baterije:
m + F12 Odpre/zapre pladenj za CD-je/ Prehod racunalnika v stanje mirovanja
DVD-je

134 Slovenscina

620-001676 EMEA-15.indd 134 @ 18.2.2009 13:28:26



L SEEEpUEE ______HEE s

Uporabniski prirocnik

Funkcije miske: tipke in premikanje
1. Klik leve tipke miSke
2. Klik desne tipke miske

3. Drsno kolesce -V programski opremi SetPoint nastavite Zeleno hitrost in pospesitev.
(Clejte Prilagajanje tipkovnice in miske.)

4. Lucka, ki prikazuje stanje baterije — Ko vklopite misko, lucka LED 10 sekund sveti zeleno.
Ko stanje baterije pade pod 10 %, lucka LED utripa rdece.

5. Stikalo napajanja - Izklopite misko, Ce jo nameravate vzeti s seboj na pot ali ¢e je ne boste
uporabljali dlje asa.

6. Tipka »Connect« (Vzpostavi povezavo) - Ce Zelite ve¢ informacij o uporabi,
@ glejte Odpravljanje tezav. @

1 2

3

4
5
6
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Prilagajanje tipkovnice in miske

1. Ce Zelite prilagoditi tipkovnico ali misko, na namizju
sistena Windows~ dvokliknite ikono Nastavitve miske in tipkovnice !‘G

2. Ce zelite prilagoditi tipkovnico, kliknite jeziek »My Keyboard« (Moja tipkovnica).
Za misko kliknite jezi¢ek »My Mouse« (Moja miska).

Kliknite, Ce zelite
prilagoditi tipkovnico.

Kliknite, Ce Zelite prilagoditi misko.

- SetPoint™
Logitech

My Keyboard

1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
|Wirecless Keyboard MK300 | [EHl Application Switcher % Default Task

E-Mail " Open Vieb Page
@ My Home £ Launch Program
,.O One-Touch Search s e
¥ Messenger =
B Calculator Open Folder

" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing

" Other

3a. Select Application Switch Mode

1+ Show all windows
" Snow current application windows

Restore Defaults Help
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3. Nalevi strani je prikazanih vec jezickov, tako za misko
kot tudi tipkovnico.

— Kliknite jezicek

o- SetPoint™

4. Kliknite jezicek, npr. jeziCek Nastavitve funkcijskih
tipk za tipkovnico. Prikaze se slika tipkovnice, na kateri
so prikazane funkcijske tipke (seznam 2) in opravila
(seznam 3), ki jih je mogoce dodeliti tem tipkam.

5. Naseznamu 2. Select F-key (2. Izberite funkcijsko tipko)
oznacite funkcijsko tipko, ki ji Zelite dodeliti novo opravilo.

6. Naseznamu 3. Select Task (3. Izberite opravilo)
oznacite novo opravilo.

7. Ko koncate, kliknite OK (V redu), da shranite nova opravila
funkcijske tipke.

Izberite opravilo
® Izberite funkdijsko tipko N F F ®

za funkcijsko tipko

S . —
(e SetPoint™
Logitech My Keyboard
2. Select Hot Key
|Wireless keyboard k300 +|  [EE  Application Switcher % Default Task
& EMai " Open Web Page
@ My Home  Launch Program
£ OneTouch Search - 5
¥ Messenger
®  Calulator " Open Foider
" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing
= " other

Jezicek »Nastavitve funkcijske tipke tipkovnice«
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Na tej kartici prilagodite misko

(- SetPoint™
Logitech My Mouse
1. Select Mouse 2. Select Button 3. Select Task

|wirreless Optical Mouse MK301 v | 1 LeftClick
2 Right Click
3 Application Switcher

™ Swap Buttons

Restore Defaults Help

OK Cancel Apply

Kartica »My Mouse« (Moja miska)

Ce Zelite ve¢ informadij o prilagajanju tipkovnice in miske, glejte sistem pomodi.
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7 Upravljanje baterije
i Zivljenjska doba baterije v tipkovnici je najvec 15 mesecev, v miski pa najvec
8 mesecev. (MiSka lahko deluje le z eno baterijo, vendar pa bo Zivljenjska doba
baterije bistveno krajsa.)*
> Stanje mirovanja baterije
/ Ali ste vedeli, da tipkovnica in miSka preideta v stanje mirovanja, ko jih za nekaj minut
prenehate uporabljati? Ta funkcija omogoca manjSo porabo energije baterije. Obe napravi
pa zacneta delovati takoj, ko ju zacnete uporabljati.
Kako preveriti stanje baterije v tipkovnici (potrebujete programsko opremo)
Pritisnite bliznjicno tipko Preverjanje stanja baterije. -
Prikaze se kartica »SetPoint Software Keyboard Battery« (Programska oprema SetPoint —

@ baterija tipkovnice) Na njej je prikazano trenutno stanje baterije v tipkovnici. @
Kako preveriti stanje baterije v miski
* 1. moznost: Izklopite in vklopite misko, in sicer z drsnim Spodniji del miske
stikalom za vklop/izklop na dnu miske. Oglejte si lucko LED
baterija na zgorniji strani. Ce lucka LED 10 sekund sveti zeleno, Stikalo

je stanje baterij dobro. Ce lucka LED utripa rdece, je raven
napolnjenosti baterije padla pod 10 %. (Baterijo boste lahko
uporabljali le Se nekaj dni).

e 2. moznost: Zazenite programsko opremo SetPoint in kliknite
jezicek »Mouse Battery« (Baterija miske), Ce si Zelite ogledati Lucka LED
trenutno stanje baterije v miski.

* Zivijenjska doba baterjle se razlikuje glede na uporabo in pogoje, v katerih uporabljate racunalnik.
Ce pogosto uporabljate racunalnik, je Zivljenjska doba baterjie krajsa.

Slovenscina 139

620-001676 EMEA-15.indd 139 @ 18.2.2000 13:28:28



L SEEEpUEE _____HEE

Logitech™ Wireless Desktop MK300
Odpravljanje tezav
Tipkovnica in miSka ne delujeta

Preverite, ali je kabel prikljucen.
Poskusite uporabiti tudi druga vrata USB.

Premaknite blizje? Tipkovnico ali misko poskusite premakniti blizje sprejemniku.

Premaknite sprejemnik na drugo mesto. Sprejemnika ne namestite blizu elektricnih
naprav ali na zelezne povrsine.

Preverite, ali je baterija names¢ena pravilno.
Preverite tudi stanje baterij v obeh napravah.
(Ce Zelite vec informacij, glejte Upravljanje baterij.)

Ce zelite odpreti predel miske, kjer sta bateriji, "

pokrov predela pritisnite navzdol in nato potisnite
pokrov proti zadnjemu delu miske. i

V4 ¥

\ Miska

i
o

o==0
Tipkovnica
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Odpravljanje tezav

Ali je miSka vklopljena? Na spodniji strani miske premaknite

Q drsno stikalo za vklop/izklop desno, da vklopite misko. Lucka LED
za bateriji na zgorniji strani miske bi morala 10 sekund svetiti zeleno.
(Ce Zelite vec informacij, glejte Upravljanje baterij.)

Ali se kazalec premika pocasi ali nenavadno? Misko poskusite
uporabiti na drugacni povrsini (globlje in temne povrsine lahko
npr. vplivajo na nacin premikanja kazalca na racunalniskem zaslonu).

Spodniji del miske

Q Vzpostavite povezavo:
1. Na sprejemniku pritisnite tipko
@ Connect (Vzpostavi povezavo).

2. HITRO (v pol sekunde)
pritisnite tipko »Connect«
(Vzpostavi povezavo) na spodniji
strani posamezne naprave.

Lucka LED na miski (zgornja stran)
bi morala zaceti utripati.

Tipka »Connect« (Vzpostavi povezavo)
na miski

Ce Zelite dodatno pomocg, si na strani 190
oglejte telefonske Stevilke sluzbe za podporo
uporabnikom.

Obiscite tudi spletno mesto
www.logitech.com/comfort, kjer
najdete vec informacij o uporabi
izdelka in ergonomiji.

Tipka »Connect« (Vzpostavi povezavo)
na tipkovnici
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Klaviatuuri funktsioonid: kiirklahvid

Klaviatuuri kéigi funktsioonide nautimiseks voi selle vastavalt oma vajadustele

kohandamiseks installige tootega kaasas olev Logitech” SetPoint™ tarkvara.

1. Logitech'i rakenduse liiliti G 4. Helitugevuse tsoon

1B

=] a. Helivaigistamine

2. Internetitsoon

b. Heli vaiksemaks

a. E-posti rakendus c. Helivaljemaks

@ b. Internetibrauser @

c. Interneti otsingumootor 5. Mugavustsoon
d. Messenger a. Windows kalkulaator
b. Patareide oleku kontroll (lisateavet
3. Multimeediumi navigatsioon vaadake jaotisest Patareide haldus).

a. Eelmine pala

b. Esita/paus
c. Jargmine pala
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Klaviatuuri funktsioonid: kiirklahvid
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Klaviatuuri funktsioonid: F-klahvid

S Klaviatuuri kéigi funktsioonide nautimiseks voi selle vastavalt oma vajadustele
il kohandamiseks installige tootega kaasas olev Logitech” SetPoint™ tarkvara.

v6i oma muusikat juhtida. Taiustatud funktsioonide (sinised ikoonid) kasutamiseks

Kasutajasobralikud taiustatud F-klahvid aitavad teil kerge vaevaga rakendusi kdivitada
vajutage samaaegselt klahvi ja soovitud F-klahvi [gy.

2. Vajutage F-klahvi 1.Vajutage ja hoidke

Fn-klahvi all @

e
e
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Klaviatuuri funktsioonid: F-klahvid

® Il

1. m -klahv (kasutamiseks koos 3. Lemmikute tsoon
F-klahvidega) m +F5 kuni F8 voimaldavad salvestada
2. Tootlikkustsoon teie lemmikrakenduse, -kausta voi
. ) -veebisaidi. Selleks vajutage ja hoidke
&) + F1 Kaivitab dokumendi rakenduse korraga all kiahvi (@) ja vastavat
@) + F2 Kaivitab tabelarvutusrakenduse F-klahvi: F5, F6, F7 voi F8 (just nagu

o ol ) .
m + F3 Kaivitab esitlusrakenduse autoraadio eelseadistused)

@& + F4 Kaivitab kalendri
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Klaviatuuri funktsioonid: F-klahvid

4

4. Internetitsoon 5. Muud funktsioonid

@ + Fo Salvesta fail &) + Print Screen: kontekstipohine

@& + F10 vota vimane toiming tagasi mendd

@& + F11 Tee viimane tagasivéetud &) + Pause/Break: kerimislukk

toiming uuesti
d @) + Patareide oleku kontroll:

m + F12 Avab/sulgeb CD-/DVD-salve arvuti puhkereziim
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Hiire funktsioonid: nupud ja kerimine

1. Vasakklops
2. Paremklops

3. Kerimisratas — kasutage soovitud kiiruse ja kiirenduse valimiseks SetPoint tarkvara.
(Vaadake jaotist Klaviatuuri ja hiire kohandamine.)

4. Patareide naidikutuli - kui hiir on sisse Idlitatud, péleb LED-tuli 10 sekundit roheliselt.
Kui patareide laetuse langeb alla 10%, hakkab LED-tuli punaselt vilkuma.

5. Toitellliti — Lulitage hiir valja, kui teil on plaanis see endaga reisile kaasa votta voi kui hiirt
ei ole kavas pikemat aega kasutada.

6. Nupp Connect (Uhendamine) — teavet kasutamise kohta vaadake jaotisest Térkeotsing.

1 2

3

4
5
6
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Klaviatuuri ja hiire kohandamine

1. Muudatuste tegemiseks topeltklopsake
Windows™ téélaual ikooni Hiire ja klaviatuuri satted !‘G

2. Klaviatuuri kohandamiseks kldpsake vahekaarti My Keyboard (Minu klaviatuur).
Hiire kohandamiseks kl6psake vahekaarti My Mouse (Minu hiir).

Kldpsake klaviatuuri

Kiépsake hiire kohandamiseks kohandamiseks

- SetPoint™
Logitech

My Keyboard

2. Select Hot Key 3. Select Task {@}
Application Switcher & Default Task

E-Mail " Open Web Page

My Home: " Laurich Program

One-Touch Search ‘s File

Messenger ~
Calculator e fuleer

" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing

" Other

1. Select Keyboard
|Wireless Keyboard MK300 |

@%b DoWE

3a. Select Application Switch Mode

1+ Show all windows
" Snow current application windows

Restore Defaults Help
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3. Nii klaviatuuri kui ka hiire puhul kuvatakse vasakule
rida vahekaarte.

— Valige vahekaart

- SetPoint™

4. Valige vahekaart, nditeks klaviatuuri F-key Settings e
(F-klahvi satted). Kuvatakse klaviatuuri pilt, mis naitab
F-klahve (loend 2), millele saab Glesandeid madrata
(loend 3).

5. Loendis 2. Select F-key (Valige F-klahv) tostke esile
F-klahv , millele soovite (lesannet maarata.

6. Loendis 3. Select Task (Valige lilesanne) tostke esile
uus Ulesanne.

7. Lopetamisel klopsake nuppu OK, et uued F-klahvi
lilesanded salvestada.

Valige F-klahv —I

ey X =
NS SetPoint™
Logitech My Keyboard
1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
|Wireless keyboard Mk300  ~ | [EE  Application switcher + Default Task
@ EMai " Open Web Page
@ My Home  Launch Program
¢? One-Touch Search " OpenFile
¥ Messenger
®  Calator " Open Folder
1~ Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nathing
= " Other

Klaviatuuri F-klahvi satete vahekaart
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— Hiire kohandamiseks
kasutage seda vahekaarti

(e SetPoint™
Logitech My Mouse
6 1. Select Mouse 2. Sselect Button 3. Select Task

|wirreless Optical Mouse MK301 v | 1 LeftClick
2 RightClick
3 Application Switcher

™ Swap Buttons

Restore Defaults Help

OK Cancel Apply

Vahekaart My Mouse (Minu hiir)

Lisateavet klaviatuuri ja hiire kohandamise kohta leiate spikrisisteemist.
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7 Patareide haldus

Teie klaviatuuri patareid peavad vastu kuni 15 kuud ning teie hiire patareid kuni
8 kuud. (Teie hiir todtab ka ainult Gihe patareiga, kuid see vdhendab oluliselt
patarei tooiga.)*
. Patareide puhkereziim

7 Kas teadsite, et nii klaviatuur kui ka hiir Idhevad puhkereziimile, kui te neid paari minuti
jooksul ei kasuta? See omadus aitab piirata patareide kasutust. Mélemad seadmed on
tdovalmis kohe, kui hakkate neid kasutama.

Kuidas kontrollida klaviatuuri patareide laetuse taset (vajalik tarkvara olemasolu)?

Vajutage patareide oleku kontrolli kiirklahvi. -
Kuvatakse SetPoint tarkvara vahekaart Keyboard Battery (Klaviatuuri patareid). See naitab klaviatuuri

@ patareide hetkeolekut. @

Kuidas kontrollida hiire patareide laetuse taset?

* Voimalus 1. Lilitage hiir selle pohja alla olevat sisse/valja Hiire pohi
liuglulitit kasutades vdlja ning seejdrel uuesti sisse. Vaadake hiire
peal paiknevat LED-patareituld. Kui LED-tuli péleb 10 sekundi Laliti =
jooksul roheliselt, on patareid piisavalt laetud. Kui LED-tuli vilgub

punaselt, on patareide laetuse tase langenud alla 10%. (Te saate
patareisid veel paar paeva kasutada.)

* Véimalus 2. Kdivitage SetPoint tarkvara ja kldpsake vahekaarti
Mouse Battery (Hiire patareid), et vaadata hiire patareide LED-tuli
hetkeolekut.

* Patareide t6diga soltub kasutussagedusest ja -tingimustest. Pidev kasutamine tahendab tavaliselt patareide
lihemat tédiga.
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Torkeotsing
Klaviatuur ja hiir ei toota

Kontrollige kaabliiihendust.
Lisaks proovige vahetada USB-porti.

Liigutage Idhemale? Proovige klaviatuuri voi hiirega liikuda vastuvotjale ldhemale.

Muutke vastuvétja asendit. Asetage vastuvotja elektriseadmetest eemale ning
valtige metallpindu.

Kontrollige, kas patareid on korralikult
paigaldatud. Lisaks kontrollige koigi seadmete
patareide vlaetuse taset. (Lisateavet vaadake jaotisest
Patareide haldus.)

C===0

Hiire patareipesa avamiseks vajutage seda katvale
kaanele ning likake seda hiire tagaosa suunas.

V4 ¥

\\\ Hiir

=9
Klaviatuur
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Toérkeotsing

Kas hiir on sisse liilitatud? Hiire sisselllitamiseks Iikake hiire pohja

Q all olev toitellliti paremale. Hiire peal olev roheline LED-patareituli
peaks 10 sekundit roheliselt pélema. (Lisateavet vaadake jaotisest
Patareide haldus.)

Hiire pohi

Kas kursor liigub aeglaselt voi ebaiihtlaselt?
Proovige kasutada hiirt monel teisel pinnal (nt sigavad ja tumedad
pinnad véivad mojutada kursori liikumist arvuti ekraanil).

Q Looge iihendus.
1. Vajutage vastuvotjal nuppu
@ Connect (Uhendamine).

2. KIIRESTI vajutage (pool sekundit)
koigi seadmete all nuppu Connect
(Uhendamine). Hiire LED-tuli
(hiire peal) peaks hakkama vilkuma.

Tdiendava abi saamiseks helistage klienditoe
telefoninumbril, mis on toodud lehekdiljel 190.

Lisateavet toote kasutamise ja ergonoomika
kohta leiate veebilehelt
www.logitech.com/comfort.

Uhendage klaviatuur
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Tastaturas funkcijas: karstie taustini

[ <S55l Lai varétu izmantot visas tastatdras funkcijas vai pielagot tastataru
‘ savam vajadzibam, lidzu, instaléjiet produkta komplektacija ieklauto
programmatdru Logitech” SetPoint”.

1. Logitech [
lietojumprogrammu | ]

4. Skaluma zona
(9] !
parslédzéjs =

a. lzslegt skanu

b. Samazinat skalumu

2. Interneta zona c. Palielinat skalumu
@ a. E-pasta lietojumprogramma _ @
- 5. Ertibu zona
b. Interneta parlikprogramma .
I Windows kalkulators
c. Interneta meklétajprogramma
b. Bateriju uzlades statusa parbaude
d. Messenger

(lai iegatu plasaku informaciju,
skatiet Bateriju parvaldiba.)
3. Multivides navigacija

o

lepriek3éjais ieraksts
b. leraksta atskanoSana/pauze

c. Nakamais ieraksts
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Lietotaja rokasgramata

Tastaturas funkcijas: karstie taustini
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Tastataras funkcijas: F taustini

<39 Lai varétu izmantot visas tastataras funkcijas vai pielagot tastataru
] | savam vajadzibam, ladzu, instaléjiet produkta komplektacija iekjauto
programmatdru Logitech” SetPoint”.

Erti lietojamie un uzlabotie F taustini auj vienkarsi palaist lietojumprogrammas
vai vadit mazikas atskano3anu. Lai lietotu uzlabotas funkcijas (zilas ikonas), vienlaikus
nospiediet taustinu un to F taustinu @), kuru lietosit.

2. Nospiediet F taustinu

1. Nospiediet un
turiet taustinu FN @

T
e
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Tastaturas funkcijas: F taustini

® Il

1. (@) taustins (lietojams kopa ar 3. Biezi lietoto funkciju zona

F taustiniem) Taustinu kombinacija (gl +F5 lidz
2. Produktivitates zona f8 !auj ieprogrammet bie_iéklligtotq
lietojumprogrammu, mapi vai vietni,
m +F1 Tiek palaista dokumentu nospiezot un turot m kopa ar atbilstoso
lietojumprogramma F5, F6 vai F7 vai F8 taustinu (tapat ka
m +F2 Tiek palaista izKljlapu automasinas radio sakotnéjie iestatijumi).
lietojumprogramma
m +F3 Tiek palaista prezentaciju
lietojumprogramma

m +F4 Tiek palaists kalendars
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Tastataras funkcijas: F taustini

4
4. Interneta zona 5. Dazadi
m +F9 Saglabat failu m + Print Screen: Kontekstuala izvélne
@) +F10 Atcelt pedéjo darbibu &) +Pauze/partraukums: Scroll lock
m +F11 Atcelt pédéjas darbibas atsauksanu m + bateriju uzlades statusa parbaude:
@) +F12 Atver/aizver kompaktdisku/DVD Datora miega rezims
disku paliktni
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620-001676 EMEA-15.indd 158 @ 18.2.2000 13:28:50



L SEEEpUEE ______HEE s

Lietotaja rokasgramata

Peles funkcijas: pogas un ritinasana

1. NoklikSkinat ar peles kreiso pogu
2. Noklikskinat ar peles labo pogu

3. Ritenitis — lietojiet programmataru SetPoint, lai iestatitu nepiecieSamo atrumu un paatrinajumu
(skatiet sadalu Tastatdras un peles pielagosana).

4. Baterijas indikatora krasa — kad pele ir ieslégta, Sis indikators 10 sekundes mirgo zala krasa.
Ja bateriju uzlades limenis ir mazaks par 10%, indikators mirgo sarkana krasa.

5. leslégSanas/izsiégsanas sledzis: izsledziet peli, ja nelietosit to ilgaku laiku vai nemot
lidzi celojuma.

6. Savienojuma izveides poga — lai iegutu informaciju par lietoSanu, skatiet sadalu

@ Problému novérsana. @

1 2

3

4
5
6
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Tastaturas un peles pielagosana

1. Lai veiktu izmainas, Windows~ darbvirsma veiciet dubultklikiki uz ikonas !‘t Mouse and
Keyboard Settings (Peles un tastatdras iestatijumi).

2. Lai pielagotu tastattru, noklikSkiniet uz cilnes My Keyboard (Mana tastatra). Lai pielagotu peli,
noklikskiniet uz cilnes My Mouse (Mana pele).

el S . — NoklikSkiniet, lai pielagotu
Noklik3kiniet, lai pielagotu peli ——— tastataru

- SetPoint™
Logitech

My Keyboard

@ 1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task @
|Wirecless Keyboard MK300 | [EHl Application Switcher % Default Task

@ ewval £ Open Web Page

@ My Home * Launch Program

,.O One-Touch Search  OpenFie

¥  Messenger

B calaator £ Open Folder
1 Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
Do Nathing
" Other

3a. Select Application Switch Mode

1+ Show all windows
" Snow current application windows

Restore Defaults Help
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3. Ekrana kreisaja pusé ir redzamas vairakas cilnes,
kas paredzeétas tastaturas vai peles pielagosanai.

Izvélieties cilni
—
i SetPoint™

4. Izvelieties cilni, pieméram, tastaturai paredzéto F-key
Settings (F taustinu iestatijumi). Tiek paradits tastatdras
attéls, kura ir redzami F taustini (2. saraksts), kam var
pieskirt uzdevumus (3. saraksts).

5. Saraksta 2. Select F-key (F taustina izvéle) ieziméjiet
F taustinu, kuram pieskirsit citu uzdevumu.

6. Saraksta 3. Select Task (Uzdevuma izvéle) ieziméjiet jauno
uzdevumu.

7. Kad esat pabeidzis, noklikskiniet uz OK (Labi), lai saglabatu
jaunas F taustina pieskires.

@ ’, Izvélieties F taustina uzdevumu @

Izvelieties F taustinu —I

= @)’; SetPoint™
Logitech

My Keyboard

1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
|Wireless KeyboardMk300 | [BH application Switcher ' Default Task
@ Email " Open Wieb Page.
@ MyHome € Launch Program
.D One-Touch Search  OpenFie
¥ Messenger
B Calouator " Open Folder

= " other

Tastataras F taustinu iestatijumu cilne
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Izmantojiet So cilni, lai pielagotu peli

(e SetPoint™
Logitech My Mouse
6 1. Select Mouse 2. Sselect Button 3. Select Task

|wirreless Optical Mouse MK301 v | 1 LeftClick
2 RightClick
3 Application Switcher

™ Swap Buttons

Restore Defaults Help

OK Cancel Apply

Cilne My Mouse (Mana pele)

Papildinformaciju par tastatras un peles pielagosanu, IGdzu, skatiet palidzibas sistéma.
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7 Bateriju parvaldiba
{ Tastatdrai ir 15 ménesu ilgs bateriju kalpoSanas laiks, bet pelei — lidz pat 8 ménesu
kalposanas laiks (nemiet véra to, ka pele var darboties tikai ar vienu samazinata
kalpo3anas laika bateriju).*
> Baterijas miega rezims

7 Vai jus zinajat, ka partraucot tastattras un peles lietoSanu uz dazam minatém,
gan tastatira, gan pele parslédzas miega rezima? Si funkcija palidz ierobezot baterijas
izmantosanu. Tiklidz atsakat tastataras un peles lietosanu, abas ierices nekavejoties ieslédzas.

Ka noteikt tastataras bateriju uzlades limeni (nepiecieSsama programmatira)

Nospiediet karsto taustinu Bateriju uzlades statusa parbaude. -
Tiek paradita programmatdras SetPoint cilne Keyboard Battery (Tastattras baterija) Ta parada

@ pasreizéjo tastatdras baterijas uzlades limeni. @
Ka noteikt peles baterijas uzlades limeni
* 1.iespéja. Izsledziet peli un péc tam lietojiet bidamo Peles apakSpuse
ieslégSanas/izslégsanas sledzi, kas atrodas peles apakspusé.
Apskatiet virspusé eso3o baterijas indikatoru. Ja indikators Slédzis =
10 sekundes mirgo zala krasa, bateriju uzlades limenis ir

pietiekoss. Ja bateriju uzlades limenis ir mazaks par 10%,
indikators mirgo sarkana krasa (jds vél arvien varat lietot peli
vairakas dienas).

» 2. iespéja. Lai redzétu pasreizéjo peles baterijas uzlades limeni,  Indikators
palaidiet programmataru SetPoint un noklikskiniet uz cilnes
Mouse Battery (Peles baterija).

* Baterju kalposanas llgums ir atkarigs no lietojurma un lietosanas apstakfiem. ligstosa lietosana parasti samazina
baterjjas kalposanas ilgumu.
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Problemu novérsana

Tastatira un pele nedarbojas

Parbaudiet kabela savienojumu.
Méginiet mainit ari USB portus.

Vai parvietot tuvak? Paméginiet parvietot tastattru vai peli tuvak uztveréjam.

®

Parbaudiet, vai baterijas ir ievietotas pareizi.
Parbaudiet katras ierices baterijas uzlades limeni
(lai iegltu plasaku informaciju, skatiet sadalu
Bateriju parvaldiba).

0 Mainiet uztvéréja atrasanas vietu. Nenovietojiet uztveréju elektroiericu tuvuma,
ka

ari izvairieties no metaliskam virssam.
I@;

Lai atvertu peles baterijas nodalijumu,
nospiediet nodalijuma parsegu un pabidiet
to virziena uz peles aizmuguri.

V4 ¥

\ Pele

164 Latviski
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Problému novérsana

Vai pele ir ieslégta? Lai ieslégtu peli, pabidiet peles apakSpusé

Q eso’o ieslégsanas/izsiégsanas slédzi pa labi. Baterijas indikatoram
peles virspusé ir jamirgo zala krasa 10 sekundes (lai iegttu plasaku .
informaciju, skatiet sadalu Bateriju parvaldiba). Peles apakSpuse
Vai peles kursora kustiba ir Iéna vai saraustita?
Méginiet novietot peli uz citas virsmas (pieméram, biezas,
nelidzenas virsmas var ietekmét kursora kustibu datora ekrana).

Q Savienojuma izveide. QO —=

1. Nospiediet uztvéréja pogu
@ Connect (Veidot savienojumu).

2. Zem katras ierices ATRI
nospiediet pogu Connect
(Veidot savienojumu)
(pussekundi). Ir jasak mirgot
peles indikatoram, kas atrodas

ierices augspuse. o—
Lai iegatu papildu palidzibu, skatiet 190. lappusé
noraditos klientu apkalposanas centra talrunu
numurus.

Plasaku informaciju par Si produkta lietosanu un
ergonomiku meklgjiet ari vietné
www.logitech.com/comfort. Tastatlras pievieno3ana
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Klaviataros savybés: spartieji klavisai

[ _<S3em| Norédami mégautis visomis klaviatiros savybemis ar pritaikyti ja savo
‘ poreikiams, turite jdiegti ,Logitech’ SetPoint™“ programine jranga, kuri yra
pridedama su klaviatdra.

1. ,Llogitech” programy DD 4. Garsumo zona
N iKli
perjungiidis b ] a. Nutildyti garsa

2. Interneto zona b.  Sumazinti garsa

c. Padidinti garsa

@ a. El. pasto programa @
b. Interneto narsykle 5. Patogumo zona
c. Interneto paieskos sistema a. ,Windows™ skaiciuotuvas
d. ,Messenger b. Baterijos busenos tikrinimas
(daugiau informacijos zr.
3. Multimedijos narSymas Baterijos valdymas.)

a. Ankstesnis takelis
Groti/pristabdyti takeli
Kitas takelis

v

o
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Naudotojo vadovas

Klaviaturos savybés: spartieji klavisai
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Klaviataros savybés: F-klavisai

cSagm Noredami megautis visomis klaviatiros savybémis ar pritaikyti ja savo
poreikiams, turite jdiegti ,Logitech” SetPoint™* programine jranga, kuri yra
pridedama su klaviatara.

Sukurti kompiuterio ir vartotojo bendravimui palengvinti papildomi F klavisai leidzZia
jums paleisti programas ar valdyti muzika. Norédami naudotis papildomomis
funkcijomi%ﬂélynos piktogramos), vienu metu nuspauskite klavisa ir norima naudoti
F klavisa

2 - Paspauskite F klavisa 1 - Paspauskite ir laikykite

Fn klavisa @

ce.
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Naudotojo vadovas

Klaviaturos savybés: F klavisai

1. m klavisas (naudojamas su F klaviSais) 3. Parankiniy zona

m +F5 - F8 uzprogramuokite savo
2. Produktyvumo zona parankine programa, aplanka ar
interneto svetaine, vienu metu
paspausdami m ir atitinkama F5, F6,
@ +F2 paleidziama skaiciuokliy programa F7 arba F8 Klavia (panasiai kaip radijo

m +F3 paleidziama pateikciy programa stociy programavimas automobilyje).

m +F4 paleidziamas kalendorius

m +F1 paleidZiama dokumenty programa

Lietuviy 169

620-001676 EMEA-15.indd 169 @ 18.2.2009 13:29:00



L SEEEpUEE ______HEE s

Logitech™ Wireless Desktop MK300

Klaviaturos savybés: F klavisai

4
® ®
4. Interneto zona 5. vairas
m +F9 i$saugoti faila m + Print Screen: konteksto meniu
&) +F10 atsaukti paskutini veiksma &) +Pause/Break: slinkties fiksavimas
@ +F11 grazinti paskutini veiksma &) +Baterijos basenos patikrinimas:
m +F12 atidaromas/ kompiuterio miego rezimas

uzdaromas CD-DVD déklas
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Pelés funkcijos: mygtukai ir slinkimas
1. Paspauskite kairjji mygtuka
2. Paspauskite desiniji mygtuka

3. Slinkties ratukas — naudodamiesi ,SetPoint* programine jranga nustatykite pageidaujama greitj
ir pagreiti. (Zr. Klaviataros ir pelés pritaikymas.)

4. Baterijos indikaciné lemputé - jjungus pele Sviesos diodas 10 sekundziy Svies zaliai.
Likus maziau nei 10% baterijos energijos, indikatoriaus lempute mirksi raudonai.

5. Maitinimo jungiklis — i§junkite pele, jei ketinate ja pasiimti su savimi j kelione arba jei jos
nenaudosite ilgesnj laiko tarpa.

6. ,Connect* (prisijungti) mygtukas — daugiau informacijos apie naudojima zr. Trikciy $alinimas.

1 2

3

4
5
6
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Logitech™ Wireless Desktop MK300
Klaviaturos ir pelés pritaikymas

1. Du kartus spustelékite Mouse and Keyboard Settings (Pelés ir klaviatros nustatymai) !‘G
piktograma ,Windows “ darbalaukyje, kad galetumete atlikti pakeitimus.

2. Norédami pritaikyti klaviatdra, spustelékite ,My Keyboard“ (Mano klaviatdra) skirtuka.
Norédami pritaikyti pele, spustelékite ,My Mouse“ (Mano pelé) skirtuka.
Spustelékite,
—kad pritaikytuméte

Spustelékite, kad pritaikytumete pele Kaviatdra

G- SetPoint™
Logitech

My Keyboard

1. Select Keyboard 2. Select Hot Key
|Wireless Keyboard <300 +|  [BH Application Switcher (% DefaultTask
EMai 1~ o Wich P
h¥y.Home 1 Launch Program
One-Touch Search

(" Open File
Messenger
Calaulator " Open Folder

" Show Custom Menu
1~ Keystroke Assignment
Do Nothing

" Other

aspeW

3a. Select Application Switch Mode

(% Show all windows
" Show current application windows

Restore Defaults Help

|__ok__J{_ cancel |(__ apply |
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Naudotojo vadovas

Kairéje bus rodomi jvairQs klaviatQrai ar pelei skirti skirtukai.

— Pasirinkite skirtuka

4. Pasirinkite skirtuka, pvz., F-key Settings (F klaviSo
nustatymai). Rodomas klaviataros paveikslélis su F klavisais
(2 sarasas), kuriems galima priskirti uzduotis (3 sarasas).

o- SetPoint™

5. Sarase 2. Select F-key (2. Pasirinkti F klavisa)
pazymekite F klavisa , kurio paskirtj norite pakeisti.

6. Sarase 3. Select Task (3. Pasirinkti uzduotj)
pazymékite nauja uzduotj.

7. Baige paspauskite OK (Gerai), kad iSsaugotuméte naujas F
klaviSams priskirtas uzduotis.

’, Pasirinkite uzduotj F klavisui

@ Pasirinkite F klavisa —I

- SetPoint™
Logitech

My Keyboard

1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
|Wireless keyboard Mk300  ~ | [EE  Application switcher  Default Tack
E-Mail " Open Web Page.
My Home 1 Launch Program
One-Touch Search - Fle
Messenger

Calaulator (" Open Folder

" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nathing

" Other

s BWm

»Keyboard F-key Settings*
(Klaviataros F klaviSo nustatymai) skirtukas
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Naudodamiesi Siuo skirtuku
pritaikykite pele

(e SetPoint™
Logitech My Mouse
1. select Mouse 2. Sselect Button 3. Select Task

|wirreless Optical Mouse MK301 v | 1 LeftClick
2 RightClick
3 Application Switcher

™ Swap Buttons

Restore Defaults Help

OK Cancel Apply

»My Mouse* (Mano pelé) skirtukas

Daugiau informacijos apie klaviattros ir peles pritaikyma ieSkokite Zinyno sistemoje.
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7 Baterijos valdymas

Jusy klaviatros baterija veikia iki 15 ménesiu, o pelés — iki 8 menesiuy.
(Atminkite, kad pelé gali veikti tik su viena baterija, taciau tada Zymiai sumazéja
baterijos eksploatavimo trukme.)*

> Baterijos miego rezimas
/ Ar Zinojote, kad pelé ir klaviatara persijungia | miego rezima, jei nesinaudojate jomis
kelias minutes? Si ypatybé padeda apriboti baterijos naudojima. Abu jrenginiai i$ karto
isijungs, vos tik pradesite jais naudotis.

Kaip patikrinti klaviataros baterijos energijos lygij (reikalinga programiné jranga)

Paspauskite spartujj klavisa Baterijos buklés patikrinimas. -
Atsiras ,,SetPoint Software Keyboard Battery“ skirtukas. Jis parodys dabartinj klaviattros baterijos

@ energijos lygi. @

Kaip patikrinti pelés baterijos energijos lygij

* 1 buadas: I§junkite pele, o po to jjunkite naudodamiesi Pelés pagrindas
stumdomu jjungimo/iSjungimo slankikliu, esanciu pelés apacioje.
Pazvelkite j baterijos 3viesos dioda korpuso virSuje. Jei Sviesos Jungiklis
diodas 10 sekundziy Sviecia zaliai, baterijos yra tinkamos
naudoti. Jei Sviesos diodas mirksi raudonai, baterijos energijos
lygis sumazéjo iki 10%. (Jus vis dar galite naudoti baterija kelias

dienas.)
» 2 budas: Paleiskite ,SetPoint* programine jranga ir spustelekite Sviesos
LMouse Battery“ (Pelés baterija) skirtuka, kad pamatytuméte diodas

dabartinj pelés baterijos energijos lygj.
* Baterjjos naudojimo laikas skiriasi priklausomai nuo eksploatacijos ir naudojimosi kompiuteriu salygy.

Intensyvus naudojimas sutrumpina baterjjos naudojimo laika.
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Trikciy Salinimas
Klaviatira ir pelé neveikia

Patikrinkite laido jungtis. Taip pat
pabandykite sukeisti USB prievadus.

Perkelti arc¢iau? Pabandykite klaviatlra ar pele perkelti arciau imtuvo.

Perkelkite imtuva. Padékite imtuva toliau nuo elektriniy prietaisy ir venkite metaliniy
pavirsiy.

Patikrinkite, ar gerai jdétos baterijos. Taip pat
patikrinkite kiekvieno jrenginio baterijos galia.

(Daugiau informacijos Zr. Baterijos valdymas.) e

Norédami atidaryti pelés baterijos skyrelj, paspauskite !

skyrelio dangtelj ir stumkite jj link pelés galo. e QQ
= Klaviatdra
¥

4

3
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Naudotojo vadovas
Trikciy Salinimas
Ar pelé jjungta? Pastumkite pelés pagrinde esantj jungikl | deSine,
kad jjungtuméte pele. Sviesos diodas pelés korpuso virSuje turi Sviesti

zaliai apie 10 sekundziy. (Daugiau informacijos Zr. Baterijos valdymas.) Pelés pagrindas

Pastebite, kad Zymeklis juda létai arba su pertrakiais?
ISbandykite pele ant skirtingy pavirsiy (pvz., nelygas, tamsds pavirsiai
gali trikdyti Zymeklio judéjima kompiuterio ekrane).

1. Paspauskite ant imtuvo esantj
@ mygtuka Connect (Prijungti).

2. GREITAI paspauskite kiekvieno
jrenginio apacioje esantj
mygtuka ,Connect” (Prijungti)
(puse sekundés). Pelés Sviesos
diodas (korpuso virSuje)
turi mirkteleti.

Q Rysio uzmezgimas: (1 e wam—

o

Jei reikia daugiau pagalbos, skambinkite klienty
aptarnavimo tarnybos telefony numeriais,
nurodytais puslapyje 190.

Informacijos, kaip ergonomiskai naudotis
produktu, rasite svetaineje
www.logitech.com/comfort.

Prijunkite klaviattra
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Funkce klavesnice: pristupové klavesy

5‘,9“ Chcete-li vyuzivat vSechny funkce klavesnice nebo chcete-li ji prizpusobit

swym potiebam, nainstalujte software Logitech® SetPoint™ dodavany
s produktem.

1. Prepina¢ aplikaci Logitech DD 4. Oblast ovladani hlasitosti

a. Ztlumit hlasitost
b. Snizit hlasitost

2. Oblast Internetu

a. Aplikace pro praci s e-maily . Zvysit hlasitost

@ b. Internetovy prohlize¢ @
c. Internetovy vyhledavac¢ 5. Oblast zjednoduseni
d. Sluzba Messenger a. Kalkulacka systému Windows

b. Kontrola stavu baterii (dalsi informace
3. Navigace v multimédiich naleznete v ¢asti Sprava baterii).

a. Predchozi stopa

=

Prehrat/pozastavit

[a]

Dalsi stopa
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Uzivatelska prirucka

Funkce klavesnice: pristupové klavesy
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Logitech™ Wireless Desktop MK300

Funkce klavesnice: funkéni klavesy

c>amm Chcete-li vyuZivat vSechny funkce klavesnice nebo chcete-li ji prizptsobit
svym potfebam, nainstalujte software Logitech” SetPoint™ doddvany
s produktem.

hudby. Chcete-li pouzivat rozsifené funkce (modré ikony), stisknéte soucasné klavesu

Praktické rozsifené funkéni klavesy umoziuji snadné spousténi aplikaci nebo ovlddani
a funkéni klavesu, kterou chcete pouzit.

2 - Stisknéte funkeni kldvesu 1 - Stisknéte a podrzte

klavesu Fn @

T
e
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Uzivatelska prirucka

Funkce klavesnice: funkéni klavesy

® Il

1. @ klavesa pouzivana spolecné 3. Oblast oblibenych
s funkénimi kldvesami Stisknuti kombinace klaves m +F5azF8:
Delsim soucasnym stisknutim klavesy m
2. Oblast produktivity a odpovidajici klavesy F5, F6, F7 nebo F8

mUZete nastavit otevieni oblibené aplikace,
slozky nebo webu (podobné jako pri
nastavovani predvoleb autoradia).

@& + F1 Spusti aplikaci pro préci
s dokumenty

m + F2 Spusti aplikaci pro praci s tabulkami

@) + F3 Spusti aplikaci pro vytvareni
prezentaci

&) +F4 Spusti kalendar
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Funkce klavesnice: funkéni klavesy

4
4. Oblast Internetu 5. Ruzné
m + F9 Ulozit soubor m + Print Screen: Mistni nabidka
@ + F10 Zpét posledni operaci &) + Pause/Break: Funkce Scroll Lock
@ + F11 Znovu posledni operaci (@) + Tlacitko kontroly stavu baterie:
&) + F120tevie/zavie podavac Rezim spanku
diskt CD-DVD
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Funkce mysi: tlacitka a posouvani

1. Levé tlacitko pro klepnuti
2. Pravé tlacitko pro klepnuti

3. Kolecko posuvniku — Pozadovanou rychlost a zrychleni nastavite pomoci softwaru SetPoint
(viz ¢ast Prizpusobeni kldvesnice a mysi).

4. Indikdtor stavu baterie — Pri zapnuti mysi se indikator po dobu deseti sekund rozsviti zelené.
Pokud droven nabiti baterii klesne pod 10 %, zacne indikdtor Cervené blikat.

5. Vypinac - slouzi k vypnuti mysi, chcete-li ji vzit s sebou na cesty, nebo ji po delsi dobu
nebudete pouzivat.

6. Tlacitko Connect (Pripojit) — Informace o pouZzivani tohoto tlacitka naleznete v Casti
@ Odstranovani problému. @

1 2

3

4
5
6
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Logitech™ Wireless Desktop MK300
Prizpusobeni klavesnice a mysi

1. Chcete-li provést n&jaké zmény, poklepejte na plose systému Windows™ na ikonu !G
Mouse and Keyboard Settings (Nastaveni kldvesnice a mysi).

2. Chcete-li prizpusobit klavesnici, klepnéte na kartu My Keyboard (Moje klavesnice).
Pokud chcete prizpusobit mys, klepnéte na kartu My Mouse (Moje my3).

S . — Klepnutim pfizptsobite
Kl B
epnutim pfizpusobite mys Wavesnici

G- SetPoint™
Logitech

My Keyboard Tools

1. Select Keyboard 2. Select Hot Key 3. Select Task
|Wreless KeyboardMk300  v|  [EH Application Switcher & Default Task
@ Email " Open Web Page
@ My Home e Py
£ OneTouch Search Fommae
¥ Messenger
B calalator £ Open Folder
1 Show Custom Men
~ Keystroke Assignment
£~ Do Nothing
" Other

3a. Select Application Switch Mode

1% Show all windows
" Show current application windows

Restore Defalts Help
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Pro kldvesnici i pro mys je v levé asti zobrazena fada karet. — Vyberte kartu

4. Viyberte pozadovanou kartu, napfiklad F-key Settings
(Nastaveni funkcnich kldves). Zobrazi se obrdzek kldvesnice
ukazuijici funkeni kldvesy (druhy seznam), ke kterym Ize
prifadit dlohy (tfeti seznam).

5. Vseznamu 2. Select F-key (Vyberte funkeni kldvesu)
zvyraznéte funkéni klavesu, které chcete prifadit jinou tlohu.

6. Vseznamu 3. Select Task (Vyberte Ulohu) zvyraznéte
novou ulohu.

7. Po dokonceni ulozte nova pfirazeni funkcnich klaves
klepnutim na tlacitko OK.

@ Vyberte funkeni klavesu —| Klavesu tlohu @

’, Vyberte pro tuto funkeni

— = =
— G’\' SetPoint™
Logitech My Keyboard
2. Select Hot Key 3. select Task
|Wireless keyboard Mk300 | [EE] Application Switcher { Default Task
@ Emai " Open Web Page.
@ My Home * Launch Frogram
.? One-Touch Search s e
¥ Messenger
B caaiator (" Open Folder
1" Show Custom Menu
" Keystroke Assignment
" Do Nothing
= " Other

Karta pro nastaveni funkénich klaves klavesnice
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Pomodi této karty muzete
prizpsobit mys

(e SetPoint™
Logitech My Mouse

1. select Mouse 2. select Button 3. select Task
|Wireless Optical Mouse MK301 v | 1 LeftCiick I Swap Buttons

2 Right Click
3 Application Switcher

Restore Defaults Help

OK Cancel Apply.

Karta pro nastaveni mysi

Dalsi informace o pfizptsobeni mysi a klavesnice naleznete v systému napovédy.
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/ » .,
7 Sprava baterii
{ Zivotnost baterii v kldvesnici je az 15 mé&sicti a v mysi az 8 mésicu.
(Upozoriujeme, Ze i kdyz mys muze fungovat pouze s jednou baterii,
vyrazné se tim zivotnost baterie snizi.)*
Rezim spanku baterii
/ Védeéli jste, ze kdyz kldvesnici nebo mys nékolik minut nepouzivate, prejdou obé
zafizeni do rezimu spanku? Tato funkce pomaha omezit vyuzivani baterii.
Jakmile je zaCnete opét pouzivat, jsou obé zafizeni okamzité spusténé a aktivni.

Kontrola drovné nabiti baterii kldvesnice (vyZzaduje software)

Stisknéte pristupovou kldvesu kontroly stavu baterii. -
Zobrazi se karta baterie klavesnice softwaru SetPoint, kterd zobrazuje aktualni Groven nabiti

@ baterie kldvesnice. @

Kontrola tGrovné nabiti baterii mysi

*  Prvni moznost: Pomoci posuvného vypinace napajeni Spodni ¢ast mysi
na spodni strané nejdrive mys vypnéte a poté opét zapnéte.
Podivejte se na indikator stavu baterii na hornim krytu mysi. Prepinac =

Pokud indikator sviti po dobu deseti sekund zeleng, jsou baterie
v dobrém stavu. Pokud indikator cervené blika, klesla troven
nabiti baterii pod 10 %; baterii muzete ale stdle jesté nékolik
dni pouzivat.

e Druha moznost: Spustte software SetPoint a zobrazte Indikator
aktudini Uroven nabiti baterie klepnutim na kartu Mouse Battery
(Baterie mysi).

* Zivotnost baterii se 137 v zavislosti na jejich pouZivani a vypocetnich podminkach. Intenzivi pouZivani md obvykle
za nasledek kratsi Zivotnost baterie.
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Odstranovani problému
Klavesnice a mys nefunguji

Zkontrolujte pripojeni kabelu.
Vlyzkousejte také jiné porty USB.

Pfesunout se bliz? Zkuste presunout klavesnici nebo mys bliz k pfijimaci.

Dejte pfijimac na jiné misto. Umistéte prijjimac mimo dosah elektrickych zafizeni
a na nekovovy povrch.

Ovérte, zda jsou spravné vlozeny baterie.
Zkontrolujte také u kazdého zarizeni stav nabiti baterii
(dalsi informace naleznete v ¢asti Sprava baterii).

Chcete-li otevrit kryt prostoru pro baterie, na kryt
prostoru zatlacte a posunite smérem k zadni ¢asti mysi.

i

Klavesnice

Z

3
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Odstranovani problému

Je myS$ zapnutd? Zapnéte mys presunutim vypinace napdjeni

Q na spodni ¢asti mysi doprava. Indikdtor baterie na hornim krytu mysi
by mél po dobu deseti sekund svitit zelené (dal3i informace naleznete
v Casti Sprdva baterii).
Je pohyb kurzoru pomaly nebo trhavy? Viyzkousejte mys na jiném
typu povrchu (na pohyb kurzoru po obrazovce muze mit vliv napriklad
tmavy plastovy povrch).

Q Navazani pripojeni:
1. Stisknéte na pfijimaci tlacitko
Connect.

2. RYCHLE (pul sekundy) stisknéte
na spodni strané obou zafizeni
tlacitko Connect. Indikator mysi
(na hornim krytu) by mél bliknout.

Spodni ¢ast mysi

Potrebujete-li dalsi pomoc, kontaktuje podporu
zakaznika na telefonnich Cislech, které najdete
na strané 190.

Dalsi informace o pouZivani produktu a
ergonomickych vlastnostech naleznete také
na webu www.logitech.com/comfort.

Pripojenti kldvesnice
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@ www.logitech.com/support

Belgié / Belgique

Dutch: +32-(0)2 200 64 44;
French: +32-(0)2 200 64 40

Russija

+7(495) 641 34 60

©

Ceska Republika

+420 239 000 335

Schweiz [ Suisse

D +41-(0)22 761 40 12

Svizzera F+41-(0)22 761 40 16
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Deutschland +49-(0)69-51 709 427 South Africa 0800 981 089
Espana +34-91-275 45 88 Suomi +358-(0)9 725 191 08
France +33-(0)1-57 323271 Sverige +46-(0)8-501 632 83
Ireland +353-(0)1 524 50 80 Tirkiye 00800 44 882 5862
United Arab
Italia +39.02-91 48 30 31 Emiraten 8000441-4294
Magyarorszag +36-177-74 853 United Kingdom +44-(0)203-024-81 59
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 European, English: +41-(0)22 761 40 25
Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
Norge +47-(0)24 159 579 African Hq.
Romanel
- N s/Morges,
Osterreich +43-(0)1 206 091 026 Switzerland
Polska 00800 441 17 19 Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25
Portugal +351-21-415 90 16
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